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ACTO I. 

S C E N A I. 

Don Claudio j Gandolfo. 

v 

X Quinta ha venido 
Bii Ama, pero oy folo á paíeo ha íalido. 


\ 


^and.'XT’A qaatro día& hace que a eíla 


^•Claud. ¿Conque no la divierte en íii pa- 
fion íévéra 

Campaña florida, la alegre primaveral 
Halla ahora no ha hallada divecti- 
naiento alguno. 


ía agrada el eftar fola , no gaíla de nin- 
guno. 

Conmigo íe divierte tal vez , mas ya 
perciba» 

que al inílante fe enfada íln el menor 
motivo. 

Yo bien sé que ella eísaba alegre en algún 
dia, 

mas ignoro la caufa de cita melancolía. 

La muerte del marido no > no lo habrá. 
cauíádo, 

hace mis de íéís m eíes que el pobre eíll 
enterrado. 


T 


El CahAlleró 


V acogombran las Viudas con modo Un cierto Amigo mioj un Joven 


tnui 


fagas 


O 

i llorar a fu Marido tres dias y no mas : 
y aun como miAma ie tubo poco al lado, 
yo creo que no le haya ni un folo día 
llorado. 

Habrá como tres meíes que en ia Ciudad 
la hallé, 

y eftaba mas hermofa defpues que Via- 
da fué. 

Pero filofofando , a lo ultimo concibo 
que ella no llora al muerto, mas ia ator- 
menta el vivo. 

CláftíL Gandolfo, tu íin duda labes lo 
verdadero, 

^alguna nueva llama mató el ardor pri- 


mero í 


el corazón de Florida íe ha reíiftido en 
vano, 

es vi^ima amorcfa de un Idolo lexano. 

Gand. Pero Señor Don Claudio , hablán- 
doos con refpeto, 

creía que vos fuefeis el Idolo en efeélo. 

Clmd. Oh i 11 el Cielo quiílelé que me ama- 
fc confiante ; 

Pero un Rival dicholb logra fu pecho 
amante. 

Qjaando ella quedó Viuda , mal de íu 
primer lazo 

contenta, vivir quifo Ibla y íin embarazo. 

Juróme muchas veces querer fabia y 
conílante, 

huir del himeneo , huir de fer amante. 

Mas yo que la adoraba , callando mi 
deíveio, 

en mirarla ílquiera hallaba algún con- 
fuelo. 

Alguna vez probaba mi necia confianza, 

pero ílempre advertida burlaba mi efpe- 
ranza, 

fufriendo en paz mi pena , con el error 
vivia 

de que nadie gozaba lo q yo no obtenía. 

Gand, No querer que otro logre lo que fe 


eípera en vano, 


es hacer lo q fuele el Can del Hortelano» 
Clííy-d, Pero no ha profcguido como yo me 
penfaba, 

pues fiándome de ella y} que ella me 
engañaba. 


conmigo a mi Enemiga fe acoilumbtó 
á tratar. 

No sé con que lifonjas , no sé con qu^ 
violencia, ^ 

trocó en afeílo tierno la antigua ind¡, 
ferencia, 

y folo advertí tarde la amorola porfía 
quando el remedio ai daño inútil 
fe hacia. 

Gand. Oh, Señor, permitidme que os ha- 
ble yo á mi modo, 

aunq nací villano, á pealar me acomodo. 
La muger mas armada de nobles fenti- 
mientos, 

tiene por fer vencida fus fáciles mo- 
mentos. 

Rellíle muchos anos, mas llega en fin el 
punto 

q fe vé bien diípueíla, y cae todo junto. 

Cland. ¿Pofíble es que elle inílante de mi 
tan defeado, 

no haya en tanto tiempo de vencerla 
encontrado, 

jy mi Rival dicholb en menos tiépo vea 
unido á fu cariño el dueño que defea í 

Gand. De que fe admira ahora i fuperfiuo 
es el reparo, 

íémejanre fucefo nada tiene de raro. 
jNo viíleis como Hembra un campo el 
Hortelano, ^ 

y aquí dá menos fruto, y alia da mas el 
grano, ^ ^ 

y fin andar mui lexos á indagar la razón, 
produce mas á donde hai mas dirpoíicion. 
Coaviene pues fe pienfe , que en fin allí 
no había 

entre vos y mí Ama mui grade fimpatii. 
y que contrario al vueílro, ei otro afor» 
tunado, 

haya el terreno al grano fimpatico en* 
conírado. . 

Cland. : de qualquier modo por 

mo fofpecho 

que ingrata Doña Florida un 

me ha hecho ; v li 

y en ella Quinta, Amigo, á encontrar 

he venido, 

íblo para quexarme del cómo nie 
ofendido. 




l 


de 'Efplrítii, • 

r nd 'Was cómo fi a otro eftima tan To- Claud. ?ío podría quererla , por ella ji. ef 
la^aatíi fe encierra? coi muerto. 

Don Flavio fe fue á Fiandes em- Gand. Con eílo perdonadme : vueílro eno 
picado en la guerra. - 


Logró el grado de Alteres, y apenas de- 
clarado 

fu amor qüando fe ha viílo a partirfe 
obligado. 

La abandonó el Amante del pundonor 


JO es incierto ; 


íl 


movido- 


Oy padece fu aufencia aefpues de des- 
pedido. 

Gand. ¿Pero le dio la mano í 
Claífd. No : partió en aquel día, 

en que de fus cariños el trato concluía. 
C,^r.d. ¿Firmaronfe efponfales ? 

CUud. Tampoco ; la firmeza 

fe fia en la conftancia que obfteata ía 
entereza. 


?í 


la muger nada pierde en que haya á otro I-. 

amade: ^ 

fi la beldad coníerva lo mejor ía ha que- ü 
dado. fl' 

Amor no hace las llagas , Señor, tan in- 
felices 

que dexe eternamente aquellas cicatrices. |J 
Amóla fiendo Viuda , y no fiendo Don- 
celia j !i , 

¿porqué ia amó el Alférez dexa de fer p, 

aquella ? 

Señor , fi aun os agrada, íl el cafo os ha j ; 

afligido, j:.i 

amadla pues , creedme , que nada habrá : | 
perdido 


Cánd. Qaando es afi , Uftsd oyga lo que Claitd. Si ama á mi contrario , quererla yo 


un tonto le dice ; 


para vos aun llegar puede el inflante fe- 
lice. 

CUüd. No firve el que yo efpere falte á 
lo convenido 

qukn en faltar á ella tanto horror ha 
tenido. 

Cdfíd. Yo pienfo lev contrario, y facilmen” 
te efpero 


es en vano. 

Gand. Olvidará á un aúfente á viíla de un 
cercano. 

Si en eflar fiempre Tola vé £|ue concibe 
tedio, 

procurará fin duda mas proximo el te- 
medio. 

Claud. Parece á no engañarme. 

Mirando a la Scena^ 


haga el fegando falto quien fe atrevió Gand. Si ; eftá ya de retorno 


al primero. 

Jurado había fer Viuda y no tener 
amor , 

á fu primer cariño perdido habrá el remorj 
y pues que dei primero fe vé el pecho 
fecundo, 

podrá mas facilmste agarrarle al fegando. 
Todas las acciones ai que las confidera 
parecen mui dificiies fiempre ia vez pri- 
mera ; 

fiendo buenas íé hacen deípues mas fa-' 
cilment-. 


Claud. Ah ! quan bella parece fin el mend* 
adorno. 

Gand.. jNo vei s como parece veílida út. 
Faftora 

á la hermofk Diana f 
C latid. Ah ! quanto me enamora. 

Gand. Yo sé en ellos encuentros lo que ^ 
fuele paíar ; 

en libertad un rato aquí os quiero de- ’ j 
S C t N A IL 


Don Claudio y defpiies Doña Florida. 

Y poca repag' acia fiendo malas fe fíente; Claud. ¿Q.ué dirá Doña Florida de efto que ^ 
conque li fon. confiantes fus finos íenti- por mi pafa, 

mientos, fi para forprenderla vengo á fu propr’ia 

fabrá facisfaceros con buenos cumplí- cafa i 

mientos ; á fufrir me diípongo qaaiquier deíprecio 

fi en fu pecho inconílante el otro el bo- en paga : 

nof fia, eítoi defe fperado , no sé lo que me haga, 

cípera a favor tuyo lo mifmo en. sigua Flor. -¿Uon Claudio aquí ? 
día. Ai Se- 


El CahallefO 


ClííU^^ Señora , que perdonéis os pido. 

Ya sé que no os complazco , que foi un 
atrevido ; 

pero el amor tiranOj de vos tan enemigo, 
me ha traído por fuerza : que perdonéis 
os digo. 

f lor. Q.ual deftino es el mió ; de la Ciudad 
difcante 


ClAud. jConqae ciado erperabals en» 

• * '■ s J ^ 

atre\'i€ra a coco C 

flor. Eh foi mager.... jqaién duda del oe 
far nueftro el modo? 

Guftamos ier ferv^idas tai vez Cn efp. 
ranza, 

fingimos enojarnos del que atrevido al. 


canza. 


a contemplar me vengo la imagen de un 
amante, 

por apartar iníultos de otros nuevos ob- 
jetos, 

jy en fin en. mí retiro me afaltan los 
afectes í 

CUuá. Oh ! que temeis , Señora ? es fuper- 
fiuo el cuidado ; 

fin algún daño vueftro hafta ahora os he 
■ adorado. 

‘ Si en la Ciudad , Señora , lloro «n vano 
y füfpiro, 

; no efpero mejor fuerte en medio del re- 
tiro. 

Ko temáis que os contrafte vueftro ado- 
¡ rado objeto, 

ya eftais acoftumbrada a deípreciar mi 
afeéio. 

flor, y bien os engañafteis en lo que os 
1 I enagena, 

y vos mifmo habéis fido la cauía en 
vueftra pena ; 

: foi fácil , lo confiero ; mi inconftancia 
ij no es nueva, 

1 ¿e mis debilidades tenéis vos harta 
: i prueba. 

i 1 Don Flavio á peíar mió os ganó en un 
; i inftante 

! 60n aquella ofadia que firve a un labio 

i amante. 

i Vos lleno de reípeto , tímido , amante, 
atento, 

tal vez mi amor perdifte por falta de ar- 
dimienco. 

No os hago gran agravio , en creeros 
menos digno 

de amor , ni nunca tuce vueftro ardor 
por indigno. 

£las fi he de hablaros claro, pues la 
verdad aprecio, 

yueftra timidez mifma causo vueftro 
qefprecio. 


Pero ai que teme y ama no eípere re- 
compenfa, 

pues en favorecerle qualquiera íc aver- 
güenza. 

Clauá. ¿Mas no os gloriabais fiempre de 
amar la libertad ? 

F/er.^Péfais c yo podía decirlo en realidad? 
CUnd. ¿Conque en fin me engañafteis ? 
fíít'u. Os engañó el temor 

de amor mal compañero para obtener 
favor. 

CUfid. ¿No me has vifto a tus plantas mo- 
rir de mi tormento ? 
flor. Amor no pide muertes. 

Ciaud. Pues que pide? 
fíér. Ardimiento. 

Cland. Conque fí de ardimiento fe debe 
hacer alarde; 
vendré atrevido y libre. 
flor. Deteneos que es tarde ; 

lo q ardimiento licito pudo fer algún día 
oi que me miro agena , temeridad feria: 
y á mi que comportarlo hubiera antes 
podido 

el comportarlo ahora ya no me es per- 
mitido. 

Claud. Mas-Don Elavio de efpofo la mano 
aun no ha legrado. 

flor. Si no le di la mano , el pecho ya le 
he dado. 

Claud. a^e no fué el ardimiento el que os 
rindió me temo, 

que efto no baftaria á amar con tanto ex- 
tremo. , - 

Si que de mi mas digno por gamo y 

gentileza r 

pudo fu roílro hermofo prendar vu 

rra belleza. , . 

flor. Si fu roftrO y el vueftro oi cent 

ta mi afefto 

gmbos os hallo dígaos de amor y 
reípeto. 51 


^ de Efpíntu* 

el mífi to de entrambos atenta eon- 
íídero 

jemal la virtud hallo , ambos a dos os 
quiero. 

Pero el q para hablarme tubo mas ofadia 
uje hizo mas de cerca ver fu amauie 
porfía. 

Amor fe hizo al agrado , y Amor ai 
Alma ha herido, 

ambos me corr.batifceis » venció el mas 
atrevido. 

Cland. Ni un raio de eíperanza darame el 
Cielo amigo, 

de que me ceda el campo un dia mi 


f/.De les cafos futuros es el fucefo incierto. 

Claud. No he de dexar con todo de la ef- 
peranza el puerro : 

Ji timidez ya liento por quien tanto he 
perdido, 

quanto fui temerofo defde oi feré atre- 
vido. 

flor. Y paraque no os haga iníano el ar- 
dimiento. 

Den Claudio de mi Quinta íálios al mo- 
mento. 

Claud. jMas qué temeis , Señora, de mi tan 
mal férvida í 

ílár. Yo temo ( os lo confiefo ) a mi alma 
envilecida. 

Lexos del .nuevo Amante que aun no es 
mi marido, 

temo la nueva empreíá de un Calan 
atrevido. 

Idos; de mi apartaos, aíl el peligro dexo. 

Idos pues , os lo mando , fino bafta el 
confejo. 

CUud. Barbara , ya os comprendo , aban- 
donarme es poco, 

os burláis di mi pena, el deíéngaño toco. 

m voy a un tal precepto : os obedezco, 
os creo, 

*^h¡ íl en obedeceros, ah' íi, foi vil, lo veo. 

Debía , qual me eníénaíle , fer mi atre- 
vido ► fe&o, 

tnas no c de smor fino es hijo mi refpeto. 

Daga de mi ia fuerte lo mifmo que ha- 
cer trata, 

»h Cruel ! aun te amo , te amaré ílem- 
pre, ingrata. Eap, 




mi favor 


en 


S C E N A íll. 

Doña, Florida. 

Flor. Qae eícufar de decirfeío podía con- 
fidero ; 

pero ha querido el labio fer efea vez 
íincero. 

Ya no riene remedio , ¿í a Don Elavio 
la mano, 

y otro Calan pretand 
vano. 

For evitar del todo ios lances pálig^oíbs 
que fueien íulcicpríe de iaoios amo.'Cios, 
en ellas foledades fola en fin va me mu o, 
mas me encuentro alaicaaa aun en el 
retiro. 

No temo ya á Don Claudio por mas 
amante y fino ; 

al Caballero temo q '•úve aquí vecino. 
Pues defaei primer día que vine aqai, 
le veo 

que por donde yo vaya me ílgue en eí 
paleo. 

Lleno de bizarría, de cara nada fea 
me mira y me faluda ; bien que no fe 
quien fea. 

No procuré faberlo, porq tengo fundada 
la maxima de eílarme ilempre aqui re- 
tirada. 

Y para no exponerme á algún nuevo 
cortejo, 

elle de vivir fola es el mejor confejo. 

Sea pues quien fe fuere , feré quando 
convenga 

civil con quien me honre, pero a verme 


no venga. 


Saber como fe llama con todo yo quiíiera, 
no tai vez por deieo de que me íírva y 
quiera. 

f Pues guardaré á Don Fiavio mi amor 
confiante y fino. ) 

Mas por faber quien fea quien vive ta» 
vecino. 

S C E N A IV. 

Gandolfo y la áteha* 

Flor. Gandolfo , oía. 

Qand. Señora. 

Flor. D^me como fe líama::- 
Cand. • Aouel Cabalierito 
que vive aquí , mi Ama \ 
t# el Conde Roberto , Caballero román# 

rico, 


r = 


i; 


} ¡ 

ii 


! 


1 ! 


í ! 


f' 


i i 


El Cahalieró 

rico 3 muí noble , dofto , afable y mui 
humano. 

Seis mefes cada año habita en el Lugar, 
y amigo de noíotros fe íaeie aquí moí- 
trar. 

Los mifmos Labradores trata con tal 
fineza, 

q le aman y refpetan todos con entereza. 
Qjuando alguna muchacha quiere to- 
mar eftado 

ci la forma fu dote , hace un convite 
honrado. 

Pero no es como aquellos que con mala 
intención 

para fus proprios fines buíca eíla ocafion. 

Pues es í'abio y mui noble, de un genio 
tan atento, 

que en hacer bien a todos logra el ma- 
yor contento. 

Flor.Son eftas calidades amables cierteméte. 

Es cafado i 

Gand. Señora, no lo es , mas que io intente 
ferá razón muí preño : pues da tai raza 
al Mundo 

es juño q íe vea un árbol mui fecundo. 

Perdone Ufia ; ¿le ha hablado jamás i 

flor. No por mi fé ; 

nunca con él he hablado ni nunca le ha- 
blaré. 

Gand. ¿Porquéí lo juzga indigno de que él 
la trate á Üfia í 

flor. Sola h e refuelto fiempre eñar en ca- 
ía mía ; 

y quando me paleo per eñas foleda-des 
traigo en mi penlamiento ya mis felici- 
dades. 


y mayormente ahora que he ofr; 


cído 

mi mano, 

me expondria al peligro de fufpirar 


vano. 




Gand. ¿C>ué tratar no fe puede con afición 
platónica 

por divertir fi quiera la vida melancólica? 
f/ox.Parece qoigo alguno al pafo deíjardin? 
Gand. Es afi y no me engaño , ya Ug 
aqui Merlin 


■S» 


Del Conde es el Criado. 
flor. Vé io que quiere ahora. 


Gand. El modo coa que pieníá es nuevo 


se E N A V. 

Merlin y ios dichos. 

Gand. Merlin , dime á quien bufeas ; 
Merl. Yo í bufeo : á mi Señora. 


Señora, el Conde mi Amo befa los pies a 
Ufia, 

y el permifo de hablarla le pide en eñe 
día. 


flor. Dile. ( Por eícuiarme que diré en el 
empeño i 

eña vez ya me encuentro), dile, fi; que 
él es dueño. P^afe Merlin, 


en eñe día 

Antes bié la guñaba el trato y la alegría. 

Creame que es mui dócil , mui lindo 
Caballero. 

me hables de él» Gandolfo , que 
tratarle no quiero. 

Sé bien lo q me cuíña tratar con uno tal, 

que no tenia mas mérito , o a io menos 
igual. 

La libertad preciofa perdí yo en un mi- 
ta te, 

no quiero nuevamente exponerme a 
«Jiro Amante, 


S C E N A VI. 

Doña Florida y Gandolfo. 

Gand. Ah , ah , mucho me alegro. 
flor. Conozco el deber mió. 

¿Cómo pedia efeuíarme i 
Gand. Penfais del modo mió. 

A un hombre q deíea tratar có unaDainá 
dar la puerta al ocico defeortefia fe 
llama. 

Apuefto alguna cofa que fi Tolos quedáis 
conel Conde algú rato, jamás os apartais. 
Por efto yo no entiendo hecharos » 
maidira : 

lo sé. Señora mía, que fois aun jovencita* 
y quando vos debierais;:- diría un ü» 

primero el Conde que otro; lo 

remate. ' ^ 

S C E N A VÍII. 

Dsña florida y de [pues el Conde 
flor. Conozco que foi fácil en ciertas 
fiones, 

mas no corro peügro , faje mis a.- 

’ fue- 


711 


de Efpiritii. 

fjera del Matrimonio con que mi bien íl tai vez empeñada la. libertad na hu- ^ 
me eípera biefe í t' 

Cí3;?<¿. jConcue tenei$ marido * 

Flor. Lo íabe y me ha falcado. 

Cor.d. jSois Viada C 

Ficr. No ; á otro dueño teda mi fé he ecsi 
peñado. . 

Cond. En otra cofa juzgo que vueftro amor ^ 


la honeftidad me dice que a otro hom- 
bre mas no quiera. 

CoT^d. jEl ponerme á fus plantas me es li- 
cito 5 Señora, 

para darle una prueba de mi refpeto 


i! 


ahora i 


yf que ofrecerla pueda en aqaeíle retiro 
mis rendidos cbfequios con que á lervir- 
la afpiro i 

flor. Señor , mui cortefano es XJÍiéd y 
mui atento. 

Ola , filias. 

Cond. No quiero. 

flor. SentECS. 

Cond. Ya me ílento. Slentanfe. 

^Disfrutaremos mucho de vueftra com- 
pañia i . 

fUr. No lo he determinado , hallo aquí 
mi alegría : 

me agrada el eftar íbia j y a decir la 
verdad 

eíta Quinta me dexa vivir en libertad. 
( Comprenda que no gufto de trato mui 
frequente ) . ñp. 

Cond.iQyie ella de mi no güila me ha dicho 
claramente :;- ) 

Es un gran bien íln duda la libertad 
que tiene : 

poca gente, Señora, á aqueíle lugar viene: 
también con mis eftudios gozo el retiro 
amado ; 

mas no me güila Cépre el vivir retirado; 
de modo empleo el tiempo que el todo 
doi del dia 

al Cielo , á la le¿lura , al trato , a la 
^ alegría. 

flor. Para el que es dcfl:o y fabío julio el 
deílino ha íldo ; 

yparaUtléd q tiene libros y es entendido: 
a mi fuera del tiempo que e* razón fe dé 
al Cielo, 

en eílas foledades encuentro mí confuelo. 

Decid ; jcómo G tanto la foledad 
SETlais 

en un eílrecho clauílro á retirar no os 
vais t 

f^or. Ah ! ¡quan preílo lo htria ÍI hacer- 
lo yo pudiefe. 


porfía, 

íentis, á lo que veo , eilar íin compañía. 

Si roto el primer lazo bufcaíleis el tc- 
gundo, 

feñal es que os agrada vivir aun en el 
Mundo. 

F/o'r. No volver á cafarme refuelto había 
conmigo. 

Cc^íd. Amar la virtud fuele el que es d^ 
amor amigo: 

ella pailón que el Mundo conferva con 
firmeza 

incita á los viventes, £ 1 , por naturaleza. 

Los pájaros , los peces aman , y aun las 
fieras : 

ion por amor fecundas las plantas mas 
auíleras, 

jy noíbrros que fomos de Dios la obra 
mejor, 

huiremos los impulfos de un inocente 
amor í 

no fe averguenze el pecho de haber a 
dos querido, 

y íl os falta el fegundo otro habrá pre- 
venido. 

Que es dicha baila la muerte poder go- 
zar al lado 

la alegre cópañía del dulce eípofo amado. 

Flor. Pero de tal fortuna aun vos vivís le- 
xano. 

Cond. Es cierto que baila ahora quife ca- 
farme en vano : 

culpa de mi difícil raro temperamento 

q duda del enlace vivir fiempre cótento ; 

hafta ahora no he encontrado muger que 
me haga al cafo ; 

luego pues que la encuentre, S-ñora, yo 
me cafo. 

Flor. ¿Qué cofa defeanais para veros dí- 
chofo i 

Cond. Lo que es licito íolo , ioio lo pro- 
vechofo. 

Una 
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g El Cahatlero 

Una muger fécciila, de un pecho tierno Flor, Señor, íl de mi güito ía eleccioc 


y puro, 

de quien íln mas fofpechas pudieíé eftac 
fegaro, 

q con paz me dexafe en la foledad mr, 
disfrutado á íus horas Tu du!ce compañía. 
Q.ue por il mi familia gobernar bien fu- 
plsfsj 

pero con todo efeo quede mi depeniieie. 
Cine anieífs a ia modeftia la pircida 

y á las coílumbres nobles la, labia eco- 
nomía, 

que 3 lo bueno dexaíe llevarle íln fatiga, 
amante del marido, ó á lo menos amiga. 
íUr. Saber como os portarais con ella yo 
defeo- 

Cend. Segundándole ílempre todo honeíto 
defeo. 

Gozar las diveríiones podría indiferentes, 
tratando á íus Amigos , tratando a fas 
parientes, 

Y mientras procurafe á complacerme , es 
juífo 

que yo eílubiera pronto a darla en 
todo güilo. 

F/ar. Enlfize femejante feria una fortuna. 
Cmd, Entre tantas mageres cfpsro hallar 
alguna. 

^as pues que de dos bodas ptobsile 
amor fecundo 
^viviñe veníuroíá í 
flSr, Diré : con el fegundo 

aun yo no me he caíádo : me ha empe- 
ñado fu fé, 

U mía le he empeñado. 

Cend^ ¿Donde es que no fe vé i 
Flor. A ia guerra. 

Cmd. A la guerra i empeñaros con eílo 
quiíiíleis , con un hombre que vive tan 
expuello i 

Se vé que folo os güila la vida de foltera 
procurando ier Viuda ad la vez. tercera. 
flér. A todos en el campo la muerte no ha 
rendido. ^ 

Cond. Mai bien ; volverá "bueno , lera 
vueílro marido : 

Vendrá de gloria lleno l daros ya la 
mano, 

pero volvereis preílo á tenerle iexano. 


denais 

á romper la palabra aíl me aconfejaj's^ 

Cond. Eílo no os aconfejo , queredle ig.,; 
conftante. 

Guardad ia fé jurada á vueftro efpofo 
amante. 

El volverá gloriofo de lauros coronsdg 
á defeanfar al lado de íu dueño adorad^, 
y vos con mil ternuras coníbUreis es 
cierto, 

3 un efpofo canfado , herido y cífi 
muerto : 

reclinándoos cerca del mifero marido, 
de los horrores bélicos canfado y opri. 
mido : 

y pafareis en vano í fi; los primeros dias 
hablando de las armas , contando valen- 
tías 

y quando recobrado á amaros fe apare]» 
ai fon de los tambores íégunda vez os 
dexa. 

Flor. ¿Conque íéré ínfeiiee con tai erpoíb 
unida i 

Cond. De todos los Toldados íln duda ella 
es la vida. 

Mas vos que fois prudente fabreís bien 
conformaros, 

defpues de hecho íeria en vano aconfe- 
jares. 

Flor. Señor, con lo que hablaíleis, en lugar 
pues de darme 

confuelo , mas que nunca buícais ator- 
mentarme. 

Cond. No que de chanza he hablado : Vín* 
drá alegre y brillante 
á veros vueitro efpofo i amadle mui 
confiante. 

Antes de la triíteza que os ocupa 
efpero 

libertaros. Señora : £I ; divertiros I 
Guando de la campaña vericiendo 


Q.ua 

enemigo 


vendrá vueflro marido , yo quieto ^ 
fu amigo. n. 

Y juzgo me agradezca el que nay 

el roílro de fu efpoía q eílaba 
Yo quiero que oi os veau coa ro 
mas rifaeño, 


ae cíCír»r«. 


- ^ in-c^ís conmíao ia fé de vueftro Vamos, Señera mía, alarga ame la mano. 

^ ñor. ía voi a ccirir-Iaceros. i^evantaie. 

duer-o. . , _ : . ‘ , . ' ■ 


Jo temaíS no , Señora , en mi un nom.- 


Ko 


íKOr. ts honor c 


ms hacéis. 


bre atrevido ; 


me guita el divertirme , pero loi come- 
dido. 

Si infiel os reparafe iexos de vaeítro 
efpoio, 

en reñiros feria molefto y rigorc-ío. 

Ko digo que eítos ojos me fean , no, 
violentos, 

mas tengo eí alma llena as heneítos íen- 
ticnientcs, 

en libertad podríais vencerme el slve- 
drio, 

pero íiendo ya sgena , no falto al de- 
ber mío. 

Fiaos fi , de un hombre que os guarda 


con refpero. 


gida 5 


F¿or. De q ví 


!Oi agena lamas os cíviceis. , 


el aprecio debido con cariñoíb afeSo. 
f/er. C Tanto me ofrece, y tanto pareceme 

ñnCCi O 

que ios ofrecimientos admitirle yo quie- 
ro. ) ^ 

Caníi. De los divertimientos que hallé en 
eftos confines, 

* me güila fobre todos cuidar de rais jar- 
dines ; 

y pues ía primavera alegre nos convida, 
y eilá de bellas flores mi huerta enrrete- 


Csf:a. Sel Caballero honraao , en mi debéf 
confie. 

Fiar. -Cbuiera benigno el Cielo que yo co- 
nozca el niio. 

V ñ'r.fe dxnAo el bruT^o ei *-^Qnii€ a Dond ^ 
Fíorida. . 


ACTO II. 

S CEN A. I. 


no os defrieñsís ahora de verla , íl ; y 
de honrarme 

con el diélamea yueílro , que puedo li- 
fongearme. 

flor. Iré , íi. iré algún dia» 

Cond. ¿Tan tibia lo decís i 

¿con tono me lance iico ( ¿ahora n.o ve- 
nís \ Levaníafe. 

Vedq ia hipocondria vencerle aii -e debe, 
y quando mas íe tarda con mas rigor fe 
atreve. 

Leváraos^. Señora, prccmCd con prefdeoa 
en vencer el extremo de eíta vueftra trif- 
íeoa,. 

Quanto mas prontantente itegueis a re- 
íd! veros, 

tanto mas ia fineza tendré q agradeceros» 
A mis humildes ruegos os. efcufais en 

vano. 


Den Claudio y Gandolfo. 

Ciaud. er.'órída en rin y eí Conde a pa- 
fearfe han ido 

mano á mano a una huerta í 
Gand. ¿Y bien que ha íucedido? , 

ti murmurar fin cauía es un agravio, 
cierto, 

fi palean entrambos á Cielo defeubierto;', 

jcien ojos que ios miran íli honor no" 
han refguardado í ¡ 

Ciaud. Viíta una ves la huerta paíáraníéj 
al efirado. 

Un tai pri.ncipio , Amigp , fin duda es 
peligrofc. 

Gand. A ia verdad , Don Claudio , que 
ibis mui malicio-ib. 

El Conde es un buen hombre ,, y ia Se- 
ñora es tal 

que la hacéis una ofenfa queriendo- 
penfar mal. ' 

Ciaud. Con todos Doña Florida íé mirefi' 
tra piaceíitéra t j 

Tolo conmigo íuele fer tímida y auíléra.' 

Fingiendo íu retiro me aparta de efia^ . 
fuerte j 

defraes con otros trata , palea y fe!_^' 
divierte. ‘ 

Gad. ?>/i?,& yo lobre eíle punco de que vos-^ 


j ¡ 


os quexa:'^. 


preíurno que ella os quiera, tnas de lo quei 
peniais. 

Suelen pues las mugeres por gerdo . 

£ei fli C 

quando una cofa anhelan decir no ; y-a' 
io he dicho» * 

B. Pata 




ú 


io 


El Caballero 


Para probar lo hacen o bien por íér ro- 

gadss í 

no os dcTmayeis tan preílo , ellas fon 
niuv cavmadss. 


Atentamente anhelan fer Tervidis ^ 
das, 

aman íér aplaudidas y quieren fer ro? 
das. 


CUficL Ño aprovechan los rueges , no Gr- 
ve la porfía. 

Oa.'íá, ¿Hincado de rodillas rogafteis al- 
gún día í 

lloraffce f lufpiraííe i ¿facaíte con defpecho 
un puñal , y fingiíle querer pafarte el 
pecho i 

dar contra las paredes, pegarte bofetones, 
romper algún pañuelo, ó echsr mil mal- 
diciones i 

que las mugeres tímidas por fu tempera- 
mento 

temerofas fe rinden de miedo en un mo- 
mento. 

Claud. Quando el amor no obra , obra po- 
co el temor. 

Qand. Yo pieníb de otro modo en materia 
de amor. 

Quando era yo muchacho también fui 
enamorado, 

y quería me amafen por fuerza ó de 
buen grado. 

Señor , nueftras villanas que ion fuertes 
de brazos, 

á veces fe convencen á golpes y a porra- 
zos 5 

y quando han íuparado la primera afe- 
chanza 

nos Gguen de continuo con toda con- 
fianza. 

Aunque ion las Señoras mucho mas de- 
licadas, 

íbn no obftante mugeres y aíi mifmo 
formadas. 

Poco mas poco menos íerá fu obíHaació, 
y íervirá con elias la ruílíca lección : 
no digo con el puño, q es cota mai oíada, 
pero con un buen palo, que es coía mas 
peía da. 

Clíiíid. En fin como villano , Gandolfo, 
aho:a has hablado; 

nueírras Damas no íueien venceríé coa 
enfade. 

Son pues tan delicadas que fin que cau- 
fa hayan, 

^ nicflor defacato fe enojan^fe defmayan* 


Cuñan mucho a los hombres vér a 
pies poñrados. 

Y fus miínios defe dos deben fer alabados, 

Y quando ya efperamos el premio en 
nuíñro amor, 

con íus ingratitudes nos pagan el favor. 

Gand. A ios hombres yo culpo , no culpo 
á las Señoras, 

lo proprio en fin harían aqui las Labra, 
doras, 

fi fiaeran los amates de nueftra vecindad, 
femejanceá Don Claudio á los de la Ciu- 
dad. 

La mugar y el caballo lo mififto les fu- 
geta,^ , ^ 

y le enieña á íér dócil el que la efputU 1 
aprieta. ^ [ 

Un látigo en la mano le rige fácilmente, ' 
la mager con la fuerza íé domina igual- 
mente: 

quien mucho la acaricia con una y otra 
fineza, * 

no pienfe que ella íufra la planta en fu 
cabeza. ^ afe. 

S C E N A lí. 


Don Claudio falo. 

Claud. Mas preño fe lugeca una fiera in- 
domable, 

que el inconftante pecho de una muger 
mudable. 

jQué medios no he buícado para vencer 

la ingrata i . r \ \ 

¿quién con mayor conñancia fino f iw 

ia trata i ^ ^ r u*. 

y al fin acoñumbrada á engaños fu be* 

ileza 

culpa mis atenciones de cobardía y 
Defde oy feré atrevido , mas no efperO 


favor, 

no eñero no confaelo de un a.ma 


fin 


parado, 

haña tu mifmo eípoíb de ti 
ganado. 


queda etir 

El 




de Efpintu> i j 

£I ver.ce entre las armas los peligros sé bien qne ccrtejaíleís á aquella que iri- 

faltais. 


isas tuertes, 

• v tu con nuevos tratos te alegras y di- 

i' . * 

visrres * 

efia fatal idea de fu alevoíb intento, 
con daño del contrario me mitiga el 
tormento, 

de que un pefar me cauíés con tu ficción 
traidora. 

Soi infeliz, mas veo q no foi folo ahora. 


ncome vengaros la* 


Y remo que irrií; 
tsntais. 

Cldfiá. Vos me ofencleis. 
tiav. Es cierto , teneis mucha razón 
para pedir ahora de mi fatisfaccion. 
Salgamos de efia Quinta , á fuera yo o« 
cfDero 

A 

pronto á farisfaceros . 

Qlñíid. Envainele ei acero. 


S C E N A. IIÍ. 

Don Flavio y el dicho, 
flítv. Amigo. 

Claud. Oh Dios ! qué veo í jqué vuelta 
ineiperada i 

flav. Vencido el Enemigo vuelvo á la pa- 


E1 agravio haíta ahora ha fido indiferéte, 
mientra, que no fe apura fi es ó no ino- 
cente ; 

pfocureíé una prueba que pueda afégu- 
raros, 

y entonces déla ofeníá tendréis que re- 


ma amaca 

en bufca de mi efpofa , ( que en ia Ciu- 
dad no he hallado ) 

donde eítá ? que fe llame , íépa que yo 
he llegado. 

Cluud. Oon Elavio defdichado, vos volvéis 
vickoriofo, 

del campo de batalla para vivir quexoíb. 

Mejor 03 eftaria la guerra peligrofa 

que no que oí encontrafeis ingrata á 
vueíira efpoiá. 

F/át'. Oh Dios ! jqué es lo que eícucho í 
jadonde eftá decidme os pido í 

Claua. Con ei Conde Roberto á pafear íé 
ha ido, 

lUv. Conozco yo á Roberto , le rengo 
bien trarado ; 

de fu honradez. Amigo, eftoi afegarado, 

y el corazón de Florida tengo bien co- 
nocido : 

no pnede aíl tan preílo oonerme ella en, 
olvide. 

Clauá. Fiaros podéis de ella , del Conde 
i • íi , fiaros ; 

Una muger haría grsn cofa en engañaros. 

Nueftra amiftad exige que os hable na- 
da obfeuro, 

el corszon de Florida defde ci no os 
afigiifo. 

^lav. Amigo , perdonadme de reípender 
el modo, 

Do me juzguéis tan necio que os crea 
oi en un todo : 


trataros. 

F’av. Yo no me aparto nunca de lo que el 
labio ha dicho, 

el honor de mi eípofa íbflener no es 
capricho. 

Salid , y con la efpada probad fu infiel 

dervio. 

Cínud. hh f el honor de una Dama no 
prueba un defafio i 

morir podría, ¿y por elfo con mi muerte 
íe viera, 

lafé ya autenticada de una erpofa ligera? 

jy fi fiendo inocente Don Flavio allá 
moría, 

folo de vueílra muerte fu deshonor fal- 
dria i 

Si es infiel , ferá inútil el duelo en mi 
concepto, 

pero fi es inocente el defafio acete. 

Flav. Mui bien , con efie pacto ei reñir 
os dilato, 

mas fabiendo el engaño , os enviíío y 
es mato, 

fin que de aqueíla efpada peníéis librar 
la vida. 

Ql&ua, Soi noble , y atl os ofrezco fatif- 
facción cumplida. 

Pero mi iionor no quiero que ai peligro 
fe exponga 

ce un femenil engaño : la ira íe deponpa: 

id de acuerdo conmigo para quedar 
feguro 

G eí corazón de Eiórida eftá manchado o 
P'^ro 5. B X fi 


t 


2 


i 

3 




é 


El Cabaílerí 


ü cih os vé ciertamente temiendo vuef- 


rro aipettoj 
arte no ha de falcarla para fingir atedo ; 


• y el mifmo atrevimiento que tiene ei- 
tande eníente 
le faltará en el pecho mirándoos prefente. 
Retiraos uu poco.hacea q ella no cs^vea, 
procuremos que herido en la bataUa os 
crea : 

Si creyéndoos lejos fina por vos la ve- 
mos, 

la habré acufado en vano ; entonces re- 
ñiremos. 

Tlav. Apruebo el penfamiento > y aíi coa 
mas razón 

he de verme obligado por fu reputación. 
Defde un lugar oculto de aquí poco le- 
xsno, 

haré darla una carta firmada de rni mano; 
veré lo q refponde , veré a me deftina, 
d mi fortuna entera , o toda mi ruina, 
y vos que me habéis dado diígafio aii 

tan fuerte, ^ 

me pasareis la pena con ia íangre , o a 
muerte. Vafe. 

S CENA IV. 

Don Claudio folo. 

Claud. O bien de otro carino logra ella la 
erperanaa, 

y con averiguarlo íe logra ini venganza; 
ó íi me engaño , y cierto fera que á f la- 
vio quiera, 

ano de entrambos muera ; ÍI he de mo- 
rir , que muera : • _ d- -J 

amar de aqueífa iaerte, vivir tan afligido 
es un morir continuo , bailante he ya 
íufride. 

y pues de fu cariño premio alguno no 


•efpero, 

vengarme determino , íl , fi 5 vengarme 


quiero. ^ - 

Si riavio ia abandona , fi comoatir in- 


tenta 


»ma. 


¿Ellos ion los contentos que en el 
fe hadan i 

Amantes óeidichados , que cofa es 
fabeis 

hafu 4 enteramente ’a libertad perdéis. 

Per un pequeño gufto que tarde d nua. 
ca llega 

el bien mayor que puede uno tener f» 
niega. 

El fofiego, la vida no eitiman los Aman, 
tes, 

' mas íhn difeurfos tardos : debia penfarlo 
antes. ^ afe. 

S C £ N A Vs 


Doña Florida y el Conde. 

Cond. Ya eilais en vueftra cafa , ya oi 
vuelvo con efeélo 

de donde os he Tacado con el mayor 
refpeto. 

Flor. S eñor , os agradezco el modo tan 

cumplido, 

con Que vueftra fineza divertirme ht 


querido. 


Cond! Os íirvo mui guftofo, pero fin efpe- 
ranza, 

pues por quanto fe haga nada por fin fe 

alcanza ; ' r i t 

pero yo os compadezco , os falta alguna 

cofa, , 

que mas q mis vifitas, os haga venturola. 

Flor. ¿Creeis que eílé rabiando, tai vez yo 


por maridoC . 

Cona. Los ojos lo demusftran : foi claro, 


y quedo viaorioíb , haré que íe arre- 

V fi vencido cuedo de una efpada mas 
fuerte, 

tendrá un remordimiento eterno con 
mi muerte. ^ 

Ohlq -riites afeaos en mi pecho patahan. 


V he entendido /• u « 

en comprehender las Damas que fe han 

enamorado. u u ;c en- 

Flor. Por efta vez conmigo os habéis 

ganado. , , . r.. 

Cond. Decir lo que guílsreis podéis , 

ya lo veo, „ Q. 

pero q Piafar puedo lo que me = 
Lnozco yo a Don tlavio, es u- D 

brillante, ^ j joiabl* 

de dóciles coftumbres , da. an a- 


íembknte ; 


fe le j jraíl'*®’ 


éi fupo enamoraros, vos la *- - j . 

V ro creo Que auíente jamas i > ■ ca.-?, 

Suípirais át fu vuelta el inicanre - y _ 


fi € 


-'irpus cié íu vueits. -1 - , 

f no üics la boca , el/ la vu a 


flW. Lo que tengo en el pecho fiempre 
en mi boca oiréis : 

o bien mis ojos mienten , ó vos no me 
entendéis. 

Co-^d. ^Conque aufente el Aiierez ya no 
eliimais , Señora ^ 

flor- pues fois tan entendiJo j aaivinadlo 
ahora, 

Cond. 1 A. divinarlo debo por feñal tan ex- 
terna i 

jPenetra el pecho humano íbio la villa 
ereríja í 

JVlas t dos Ies pronofticos que haré de 
un pecho amante, 

puede ter que fean hechos de Medico 
ignorante. 

Q.uizá el Fiuco do&o ierra io q alegara, 

y cuando maseitudia, menus lo cierto 
aou-a. 

Larga es la medicina , la humana vida 
es breve, 

y nunca á enfeñar liega lo que íaber 
fe debe ; 

pero ei conocimiento de un pecho 
amante, advierto 

que es en la medicina io peor y mas in- 
cie: ío. 

TÍor. Mas vos que por la villa conocer lo 
peníais, 

que no entendéis palabra íiquiera confe- 
fais. 

Qend. Si, lo confíelo, es cierto , pero eíloi 
deleofo 

de íaber ü de fijo amais á vueílro eípofo. 

tlor. fífte vueílro deíeo jqué fundamento 
tiene í 

Qond. Es cierto que el defeo de algún mo- 
tivo viene. 

flor. Antes que yo os deícubra la pena 

, con que vivo 

de efte deíeo quiero faber oi el motivo. 

CAtid. Es mui julio el dec rio que fea yo 
ei primero 

á fin de que yo fepa io que de vos eípero. 

Qjaiílera me dixefeis íi vueflro novio 


úe EÍphhfi. ^ ^ 

Qaal confejo me dierais faber antes y o 


iipero. 


es galla. 


para daros confejo ea ia mudanza in- 
^ juila. 

tior. Figuraos dos cafes : le quiero y no le 
quiero. 


Cend, Perdonadme , Señora , que fin íaber 
cl mal ^ , 

ufan ios Charlatanes remedio univeríai : 
diciendome ia pena , entonces me apare- 

■ 1 r ■ 

a daros ei q juzgue mas proviuo cornejo. 

Fiér. No caiero deicubriros donde mi mal 
íé inclina, 

a no faber qual fea antes la mediems. 

Qofíd. Ni tampoco el rcmeúío que sé deci- 
ros quiero, 

fino me explicáis ante vueílro tormento 
fiero. 

Fleir. Conque perdí el remedio ? mi tna. no 
he de explicaro- • 

Cond. y afi con ei mal mifmo debeis ai fin 
quedaros. 

Flor. jQué ingratitud es ella ? jrr.irar que 
uno fe muesa 

y nc queier fañado por una ífiorera . 

Cond. jQ.ué ingratitud mas grande es ia 
que en vos fe elle nía, 
callar la prcpiia pena al q curarla intenta? 

Flor. Decida ho me atrevo , prometo no 
negarla, 

íi vos con vuefera arte 11 gais a adivi- 
narla. 

Gand. Co probaré ; afligida eílais en tal 
eílado, 

porque fin cerrar trato , el novio os ha 
dexado ; 

temeis que fe arrepienta , temeis una 
mudanza, 

y crece vueílra pena afi que el día fe 
abanza. 

jí o adiviné i ^ 

Flor. No cierto ; de mucho habéis errado. 

G&nd. Pues el adivinarlo picufo por otro 
lado. 

Filáis arrepentida ; por fuerza ó por def- 
pecho 

ofrecifte la mano dar á un ingrato pecho, 
y fin temer que muera peleando vueílro 
dueño 

efperais que la guerra os libre de eíle 
empeño, 
jtílo es aíl ? 

FÍor. Tampoco : tan cruel no me imagino: 

halla 


Ú 


El Caballero 


hafca ahora no Icgraíteis la gracia de 

adivino. 

Cond. Paede á deíear fu vida la caridad 

tilOV Si os^ 

la libertad no obftante podéis compro- 
meteros. 

j Elór. Libertad í de qae modo i 
! Ciaíid. Empiezo á adivinar ; 

la libertad q el Mundo fuele tanto alabar. 
Eior. Hablar con mil objetos pareceme im- 
poríano. 

Cond. La libertad os gufta de hablar folo 
con uno. 


Redicalo feria ufar qaando prefent» 

el rigor que no puede ufar qua. 
au lente. 

Mas el que por fu fama íu mifma vidj 

t*!- o í» _ 

^ I*' I 

en manes de íii eípofa toda íu Honri 
pone. 

Couliderar debemos que ái fin fon Iqj 
íbldados, 

quando de honor íé trata fiempre nmj 
delicados ; 

a fus mugeres fueleñ franquear mui ij, 
bre el trarOj 


Elér. jQuién puede fer el digno Í 
Cond. Baila , Señora mia, 

empiezo a gloriarme de buena aílrología: 
tal vez hallé la caufa del doiorofo abif- 
mo, 

puede que OS adivine halla el objeto 
i mifmo : 

vi á Don Claudio en la Quinta. 
flor. Es sfij eílá allá fuera. 

Cond. ¿Bs tal vez vuefíro amante i 
flor. Hi por píenlo fiquiera. 

Cond. En la Ciudad dexado ie habéis , ya 
lo he entendido, 

y por vueílro decoro aquí os habéis ve- 
nido. 

■ fUr. En ia Ciudad no vive el dueño que 
juzgáis. 

Cond. Luego eílá aqui 5 ya efpero que don- 
de eílá digáis. 

flér. Si declarar debiefe el nombre del fu- 
geto, 

feriáis , Señor Conde , Aílrologo imper- 
feto. 

Cond. Defcubrlr una pena puedo , mas me 
confundo 

en acertar un nombre en tantos que da 
el Mundo i 
«épa fu patria folo. 
flor. Deciros mas no puedo. 

Cond. Veo per eíla parte difícil el enredo í 
-fea el que fuere el nombre , dexarlo mi 
fé intenta, 

y buíqueíis el remedio al mai que es 
atormenta. 

•Es zelofo el Alférez l 
f¡ór. Yo no lo he exper xmentaao. 

Cond. Pero no j que no fuele fer zeloíb UB 
foidado. 


pero fi íe apaüonan fe enfadan de barato. 

El medio mas íeguro es en vuellra aflic- 
clon, 

romper en fus principios la amorof» 
pofion : 

haced que quando ;uelva á vueílro 
amor fincéro, 

os halle mas confiante con el ardor pri- 
mero. 

flor. ¿Pero fi él en campaña muere al ri- 
gor del hado í 

Cond. Ah ! ya os entiendo ahora , había 
yo acertado, 

quando de vueílra pena la caufa os he 
predicho, 

de haber dado palabra por fuerza o 
por capricho ; 

í¡ es cierto eílo. Señora, véd el remedio 
vueílro, 

que obligado á íérviros abiertamente 
os mueílro. 

Faltar á la palabra es gran ingratitud. 

Quando el amor no reirsa , lo íupla 1» 
virtud. 

Para eícoger eílado á nadie íe violenta. 

Mui mal fiendo elegido Jiará quien f« 
arrepienta. 

Amarga es la bebida , qae la íinuis no 
eílraño, 

íbi Medico fincéro, os curo y no os en- 

y pues debo lañaros coa tan confían 
empeño, 

quiero hacerlo aun a 

mifmo ceño. , , 

flor. Antes que yo me enoje de un 
aunque atrevido, 

* fllC 


coila de vueftf» 





Bie gofti Cncéro aunque me 

hava ofendido. 

Pero el cafo es íupuefto , y en fin ahora 
no os digo 

que fea el dolor cierto que imagináis 
conmigo. 

Decid : ¿íi de mi empeño libre llegare ha 


de FfpiritH. 


ofrecífie a! tortrento que tenía eíccndídoí 
CoTíd. Ahora finairnéce q sé vueítro deÍTíloj 
me alegra qae yo pueda ¿aros aígun 
conuieío. 

Pero quíndo el enfermo tiene ocupado 
el íeno, 

el balíamo á las veces conviertefe ea 


haiiarmej 

encontraríais el modo tal vez de coníd- 
larme i 

Coftd. Entonces os daría de mi fé un teíli- 
monio, 

procurando emplearos en otro matri- 
monio. 

flor. Q.uai fepia i 

Cond. Efperaos : quedemos perfuadidos, 
que entre las flores y hierbas no nacen 
los maridos. 

Si necefano fuefe bufcarlo afi tan preílo, 
podría complaceros dificiimente en ello. 

P/ór. ¿Si balear un eípoí'o quiflere en el re- 
tiro ? 

Co^d. Otro que yo y Don Claudio, Seño- 
ra , aquí no miro. 

Flor. ;,U oo de dos no baila í 

Qend. Don Claudio fi , en buena hora. 

Fiar. ¿No fuerais á propoíifo i 


veneno. 

Mientras que vneflro novio viv'e ro- 
buílo y fano, 

qualquiera medicina es eíperarla en Stóno. 

Dexad que con el tiempo el trawO y 
la razón 

ayude á ia prudencia a hacer la digeílion. 

Ko quiero que un engaño facilite el 
complexo 

de un mal que es damaííadó común ai 
bello fexo, 

y para foíégaros el Íentimienío ahora 

que me vaya y os dexe permitidme. 
Señora. aje, 

S C E N A VI. 

^ Do^a Florida, fola. 

Flor. Con motivo temía mi débil corazón 

perder con mi inconífancia la luz de la 
razón. 


Cond. No os merezco , Señora. 

Flor. Dexando cumplimientos , fuera yo 
dei empeño. 

¿Decidme fi íoí digna de que faeíeis mi 
dueño ? 

Co'/td. No eilais vos en el caíb de hacerme 
tal propueíla ; 

ni en eílado me miro de daros la ref- 
puí-íla. 

¿Tanto defprecio 5 Conde? 

Cora. Nacido he Caballero. 

¿Quando no os eftimaíé , os hablaría * 

^ íí.ucéro ? 

F/or. ¿Por qué fi me eílimais rehuíais la 
mano mia ? 

Co«d. No íieado vueílra en vano mi amor 
la accepraria. 

Fíor. Y íi aquel caíb llega que veis dif- 
t^n^e ahora. 


¡Mas qué mucho ! fi el Conde es tan fa- 
bio y prudente : 

íl apenas á mi novio traté , íi eílá ahora 
aufente : 

y I mi me güila tanto ia dulce compañía, 

que eílando foU temo mi defgracia al- 
gún dÍ3. 

Sabio refponde el Conde á mi kbio atre- 
vido, 

pero (I quedo libre puedo ehgir marido. 

Al fin no eíloi cafada , Don Fiavio aun 
no es mi erpefo, 

el ardor de la guerra es ílépre psligrofo, 

íl vive pues, íl vuelve , me iog.a á con- 
tenta i 

mas puede íér que muera , puede que íe 
arrepienta. ' - 

La vida dei foldado para mi es mui pc- 
fada. 


conmigo os calaríais i 
]_Q peníaria , Señora. 

'‘®'"*¿Es aqueíle el remedio que Médico 
advertido 


¿y yo debo no obfeante verme con él 
^ ^ ; > 

C3.i¿Cl3 * 

b vuelva aquí luego , y quite el emba- 
razo, 

o 


, 5 "El CdizV.tr a 

c en libertad iriC aese rompiendofe efte Vaes fi con. Us heridas fe míidamlft 

h'/í-.íte. 


em. 


tazo. 


S C T. N A VIT. 

Gando ifo y elin. 

Gand-T QVñ'^d aonefta carta que os eferiben. 
Señora, 

y aguarda la relpuefca el q la trajo ahora. 
Vlar. De quién 1 de donde viene í 
Gana. Abrala pues , qué efpera i 

Efte miínio 'defeo íuele tener qualqaiera. 
ilor. Ch ! Dios, me tiembla ei pecho t Don 
“^^iavio es quien me eícribe. 

Gand. Smora, yo me alegro ; efto es feñal 
que vive, 

fUr. Sepamos pues que dice. 

Gand. Me aparto. 

F/¿r. No , -detente, 

antes quiero , Gandolfo , que eíles aquí 
prefenre. 

Lee. Efpofa amahiítfma. 

Gand. Me gufta ei campiimiento. 

Elor. Lee. Rindiofe el enemigo. 

Gand. Q,«é güilo ! qué contento ! 

Flor. Lee. Dsfpuss de migran combate far 
bed por huefira gloria^ 
q con perdida poca logramos la 'ViElona. 
Gand. Bueno , vendrá ai inftaate á coafo- 
iar fu efpofa. 

Flor. Venga pues en buen hora , me encon- 
trará amorofs. , 

Lee^ U» contrario fncefo con toas me ha 

pafado. . , 

El rojho del efpojo ‘vereis mm afe aae. 

Un tiro de mofqteete con fuña la mas 

f acorné Por mi daño un ojo de ¡.a ca. a. 
Gand. On 1 Dios , y el pobreciro 1 
Fiav^ iDoíi Flaviü de (graciado ! 

Lee. La mitad del femPÍante cortaaa me 
ha quedíidoy 

de modo que difícil os fuere d conocerme^ 
fi en tan funefl-Q efiado llegojeis -vos a 

r para que efla pena ns os llegue de 

improvifo , . . 

aftiápo ahora el Pejarojo avijo. 

Tema qús os áefmers%.ca at verme un 


h’.ante, 

el pecho del que os quiere ftempre fer¿ 
confiante. 


Trifts de mi 1 

Gana. Qué efeucho ! fi guerra aíl los iratj? 

Flor. Ah' que ella iaíál nueva me hiere, fi.' 
me mata. 

Gand. Oh I que infeliz Señora, Don Flavio 
á lo que entiendo 

fe ha vuelto finalmente un Monftruo 
mui berrendo. 

Elsr. > 1-0 admitiré á mi lado i ¿tendré pa- 
ra mirarlo 

valor í mas aun que feo , ¿cómo puteo 
dexario í 

Gand. Haced que venga á veros íiqu'era 

disfrazado, 

cubrafe ¿e un pañuelo , f ferá el Dios 
vendado. , 

FÍor. Mil penfamientos tengo , no sé que 
refoiver : 

haced que él propíio- efpere , ya voi á 
réfponder. E ufe. 

Gand. Podéis vos confolaros que al Sa 
quedamos buenos, 

pues con un ojo foío verá la mitad me* 
nos. 

A C T O III 

S C E N -A I. 

Doña Florida con la carta e» la mano. 

Fídr. ¿En la flor de tus años , Boa Fl-Vio 
defdichado, _ , 

perdifte tu belleza i ¿tan difortne 

quedado ? , r- 

¿Y yo con un marido á efearruo tan 

geco 

he de fer de las gentes el vergo^ 

objeto t . - f mi' 

Quexabame fin caufa de mi 
rido, 

porque ms parecía prove&o Y 7 
no obftante que tenia un roitro p* 

tero , _ norrí* 


roírro fiero . „ . , r 

Pffo no obfiante efioquefeats la mifma 

* ífpsro. 


¿qué diré pues ahora de an novio 
ble y fiero i ^ 

Ahi q foio ai penfario fu to&to 


•ete 


qae ai 


áe Efüirüu. 17 

ason confunde, qae el alma ‘ él ha perdido un ojo, vuelve Riui afeado. 

C 'Uttid. Va veo la malicia , hagaíe pues is 
prueba. 

Comprehendo que es mui jufto que csflj’ 
afiixa ella nueva. 

-5 rVr 


• Pero qué decir puede Don iríavio det- 

sfaciado, ^ ^ , 

fi íe vé por tal caula de mi deípiCCiaíio. 
con efto afiadirá dolor á un aflixi^o, 
haciéndole una ofenla que nunca na me- 


Con razón le quiere vueitro a 


recido. 


0 h I íi vinieíe el Conde ílquiera a acon- 

fejarme j - - ^ ^ 

juzgo q él folamente podría cornolarme; 
r.^ «mA riA-va ait sfít* 


no vuelve fu criado , ¿me dexá aíi afli- 
gida í 

temo que no me tenga por fácil y atre- 
vida. - 

Mas no ; me lifongeo que venga ; y coa 
defvelo 

atento me p'ocure en tanto mal confuelo. 

Veo que eftá mui cerca , que es liado, 
que es humano, 

v.no íe quan horrible ferá el que ella 
kxano. 

espero ks ea raa^difcurfos tan fabic , tan 
prudente, 

que me dirá io jufto por mas que efté 


preíente. > 


os pido. 

flor. hSupifte la defgracia de mi infeliz 


eíDcfo i 


Claud. Be íabido. Señora , que vuelve vic- 
torioíb. 

f/¿/-.Es cierto 5 mas fu gloria mucho no 
nae ha alegrado. 


H 


to vecino. 

A una eípofa le caula horror efb-e dertinc| 
Si fu muger ya fuerais, feriáis deidichada,* 
vueífra fortuna eitriva en que no eílaiá . 
cauda. 

Fló)\ ^Cómo puedo romperle la fé de eita, 
manera i j 

Clarad. Es cierto , mas el pobre ya no es 
el miúno que era. \¡ 

Tratafteis con un hombre de un regal a¡l 
afpcéfo, 

^una vez afeado ferá digno de afefto ? 
íl : merecer lo puede fu virtud j ya 1 
creo. 

Y vos de virtud llena aun lo amais 


De ingr ata , de mudable temo que han 
-h de tratarme ; 

mas con hombre tan feo también temo 
fiíji ei cafarme. 

Sé que placer íe encuentra mirando un 
roífro bermofo, 

temo ya de Don Elavio, el Temblante 
horrorc fo : 

-con la virtud qüiílera vencerme y fupe- 
rarme : 

mas me remo á mifma : yo quiero acón- 
Tejarme. 

S C E N xV IL 

Don Claudio y la dicha r defpues criados^ 
Clatid. Señora , partir quiero , de vos ya 
me deípido, 

mirad íl mancáis algo , vueílra licencia 


ya 10 veo. 


jPero podréis quererle eílando á vue-ftrcf jl 


lado 


á pefar del deíUno q tanto le ha afeado f 
Vuefero mirmo foílego de eíle mode ex^ 
ponéis ; ¡i 

quedando libre ahora determinar po-|i 
dreis- 'j 

Sereis vos infelice., él fe verá afligido, jr¡| 
de zeios y fofpechas íiempre mui perfej 
guído : ji 

y de vueftras piedades culpando el dal-|:: 

ce trato | ' 

comprareis con finezas un pérfido , un i 


erradas las mugeres bufean fas propriosf: 

daños, ; 

y crecen las defg radas quando crecen' 
fus años. 

Pero quanto m¡as farde fea de io que ' 
pueda, ; 

quando de que fer pudo feliz memoria ^ 
queda : . 

íl al tiempo de cafarft fe pierde la ale-j: ; 

g'ia, ^ ' 

jcómo puede efperaríe de paz ílquieraf^ 
uft dia í 

•Ni cómo eípersr puede compafion afe ' 
guna. 

C l» 


no 


V o 
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El Cahallero 

la que fe faCíiSca y expone fu fortuna i Ciaífd. Capaz yo no me miro de dar 

Puede ia ccmpañia de un fabio y digno “ ‘ 


efpofo, 

hacer del Matrimonio el lazo venturofo, 
Pero pensad , Señora , que el ciego y 
loco niño 

prefto huye de donde no fuele hallar 
cariño. 

jQ.ué dicha es un marido mas íln poder 
mirarle í 


fufrlrle con las Hagas , tener aun que cu- 

t 


rarle. 


No os hablo por defeo de que mia feais, 
una vez defpreciado, en vano lo eíperais. 
Me obliga á hablaros claro la caridad. 
Señora, 

haced lo que gallareis , ( refuelvalo ella 
ahora. ) 

dlor. íConque de mi palabra la fuerza no 
me obliga í 

'latid. No : por tal accidente la ley os de- 
fobliga. 

.El infeliz Oon Fiavio con el roílro afeado 
liamafe iegalmente un hombre mutilado; 
y las mutilaciones de miembros prinsi- • 
pales 

«on bailante motivo rompen los efpon- 
fales. 

No digo que íe rompan aquellos igual- 
mente 

por un corto defe(5to , por un leve acci- 
dente. 

Ni que en los del prefente fe encuentre, 
os afegaro, 

el medio de romperfe , como en los de 
. futuro. 

Hor. Será, para mi eípolb un grande agra- 
vio , infiero. 

'latid. Su peoprio bien cada uno debe ouí- 
car primero. 

Q.aizá íl por lo mifmo fe ha refuelto a 
efcribirio, 

defeando quedar libre , y no quiere de- 
cirlo. 

^Penfais que él apetezca ( del riefgo 
perfuadido ) , 

cafándole , exponerfe a fer aborrecido 
conocerá iu eítado , fabra fu obdgacion, 
efperará en tal lance vaeílra reioiacion^ 
'l¿r. Decidme , ^qué hacer debe el corazón 
perplejo '• 


^ 'tos tia 

Gonlejo ; ^ 

á mas que de un fugeto que amó 
vuefcro efpofo 

qualquier confejo ahora os fuera fofD». 
chofo. 

VUr. No tengo de creeros ; pero me fatíf. 
fago 

£I sé vuellro aiéiamen. 

Clatid. Para ierviros lo hago. 

De efcribiera una carta mui Ileru d¡ 
ternura, 

contando de fu eílado la pena y la amar* 
gura : 

diria que fer fma queréis de qualquier 
fuerte, 

y que le adoraríais mui ñrme halla U 
muerte ; 

mas que qaanáo le viefeis tan feo , con 
efpanto 

tendríais que eílár íiempre abandonada 
al llanto : 

que en vez de que gozafeis los dos diat 
felices, 

entrambos finalmente feriáis infelices. 
Pero que ellimuiada de la honra en tal 

• T ' 

empeño 

eftais Apronta á fer Tuya , íi infiíle en fe- 
ros dueño. 

Mas que le aconfejarais para el común 
repofo 

á romper por fu parte el lazo pelígrofo. 
Flor. ¿Sino quiílere hacerlo , íi dice foi in- 

grata, ^ ^ ^ 

y ÍI de que mantenga la fe jurada trata. 
Clatid. En vueftra mano entonces teneís la 

refolucion, • c \ ' 

pues queriendo apartaros no os faltara 

razón. , 

Ea refolved luego antes q á veros vaeiva- 

Flor. Teneis razón , amigo , jallo es 
ahora reíuelva. 

Eh... de efcribir recado. 

Mirando d la Scena. 

Clatid. La tengo conquiftada. ^ ^ 

Flor. Ojala que me vieie ccn ei v-onde 
iada. 

Los criados traen recado de - 
clatid- Peco en fin y bien díchoí qna.-¡, 
tefpeto es vano. 


Ed 


i i 


I 


^ Efplrztu. 

flir tomo la pluma : ah ! me tiem- Tlór. Efpera la refpueíla el proprie 3 legua 

bla ia mano. creo. 

'Efpofo Ciatid. Alacho mejor ; hagamos que íé la 

,aué eftilo derretido ! ^ ^ entregue p. efto. 

flor. Fiavio ai efcribirme dei mifmo Flor. Ya la rengo cerrada y el fobre efcrito 

se ha valido. he pueftc. 

ClAnd. No 5 no , poned Don FlaviO. Claud. Dádmela pues. 

flor. Parece limitado. flor. A fuera eídá el proprio ahora. l 

Cland. Adelaníád un poco. QU.nd. Haré que fe le entregue fin algunaf' 

flor. Pendré Don Fiavio amado. demora. i 

CUfid. Alui bien , como gurtafeis : eílo es flor. Don Claudio j vuefiro zelo me obli-| j!j 

ga ciertamente. Ir 

Pero de mí cariño premio alguno no ín 4 . 


poco importante : 

baila q menos tierna os vea en lo refíate. 
flor. Dexadme que yo eferiba la carta en- 


ten 


teramente, 
deípues la leeremos. 

CUfíd. Os hablo ingenuamente. 

flor. El lance es mui difícil , es muí lenfí- 
ble el cafo : 

pero fi afí ie dexo con el Conde me 
cafo. ¿y* 

Efcrihe la carta. 

Claud. Si Don Fiavio Tupiere que efle con- 
fejo es miOj 

fin efperar furiofo quifiera el deíáfio. a.p. 
jPero porq es íbldado he de temerle yoí 
sé manejar la efpada ; no fei cobarde no. 
jY fi tal vez intenta culpar en mi el en- 
gafíoj 

no puedo refponderie que de él fufro 


igual daño ? 


vo le introduci en caía de mi dueño 


adorado^ 


y él con malicia y arte me la quitó dei 
lado. 

Quedamos pues iguales , que en mate- 
ria de amor 

no debe el mas dichofo teneríé por trai- 
dor. 

flor. Ya eítá ia carta eícrita , leed lo que 
he firmado. 

Hace que lea ia carta Claudio. 

Claud. Buena vá ; ie habéis dicho mas de 
io que había penfado. 

Di ícrero es el concepto, y effcá mui bien 
pando, 

Don Fiavio ciertamente no es ya vaef- 
tro marido. ^ 

Cerradla . y íé remita por el miímo 
cotreOf 


ap.'^ 


Claud,. Procede efle confejo de un animí|W 
fincéro : ‘ Y 

de efte modo á lo menos yo conreguirIs. |i 
cipero. y aj e apJh 

S C E N A IIT. I| 

Dona florida fola. 

Flor. Con repugnancia he efcrito el papeti 
poco atento, |’ 

mas el'o era preciíb para lograr mi in-^ 
tentó. h 

Dice mui bien Don Claudio cue debiera;! 


apreciarle 


Lafíima q no tenga con ó poder pagarlo, í i 
En falta del Alférez , que le quífieia e^:’; 

cierto, j 

á no verme prendada dei Conde Dorij 
Roberto. i 

He de tomar eifado , pues en tanto fofií il 
pecho ’ . 

que de otro cariño no fe me encienda el 
pecho. 

Mas quando el temor mío la boda haya, ; 

vencido, | j 

feré fiel ai íegundo cemo al primer ma-' / 
nao: ¡ 

proviene mi inconilancia del defeo ex- ' 
tremado 

de tener un buen mozo por mí maride 
al lado. 

S C E N A IV, 

E/ Conde y la dicha. . , 

Csnd. Eftoi a vaeftras plantas , a que me „ 
mandéis vengo. 

flor. Quanto á vueílra fineza que agradsc 
ceros tengo. 

Cond. ¿Qué teneis qué mandarme ? 

C 2 Q;a® 
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íio¡\ Que os afentais , os ruego. 

Cor.d^ Señora , es obedezco. S ienfiUnJe. 
flor. Mirad aquefte pliego. ^ 

Dale ia ccirta, de Don VUvio , y 
Conde. 

Cond.Oh\ miíero Con Flavio ! Heno en 

hn de defpojos ^ ^ 

vuelve , mas ver no puede ius gicrias 

con dos ojos. , 

F/¿r.Digno ferá de burla el cafo arortunaco. 

Cond. £ftos fuelen fer íiempre ios gages ael 

foidado. ^ , 

Oíros quedan íln brazos a un golpe ae 

moíquete, . 

pues es de la fortuna íu vida un vil ju- 

t/cr. Qué muriera en el campo mejor hu- 
biera íido. . ^ 

Cond. Mejor í ah ! no prefumo que píeme 

ah el marido. 

flor. Por mi murió Don plavio. 

Cond. Porqué í 

Si eftá afeado. . r a 

Cond. jQué falta es la de un ojo , u el otro 

le ha quedado 

epenfais q por falcarle un ojo de la cara 
no verá en vueílro roftro la belleza tan 


rara . , r j j 

ea dexád.Señora, dolor tan mal fundado, 

para ver que fois bella con un ojo mi 

fübrado. 

F/eV. Ello fuera lo menos : leed mas lo que 

dice ; , . • c 

la mitad de fu roilro perdió ya el mte- 

iiee. 

Clatid. jY por eílo. Señora, tal pena os ator- 
menta i ^ 

k hermcíura del hombre naaie en el rol- 

tro cuenta. 

La virtud , las eofrumbres y el pecho 
en él fe admira, 

y la muger qee es fabia ello quiere y 

fufpir?., ,111 

Prenda del bello leseo es la beCad mor- 


ía hermofura en el hombre es cofa acci- 

•Es bello vaeftro efppfo í niui bien , de 

íu beldad , 

legrareis íing el todo ílquiera la íait*Ci , 


y ia otra deformada deí hado rigofofQ 
ferá la noble ínCgnía de un hombre v 

xercío. 

flor Decid , ¿vueílra prudencia al fin 
aconiejara 

á tomar por marido uno con media carj? 
Cond. Señora , 3 lo que enciendo os tienta 
ya ei Demonio 5 

la cara no es a donde fe Funda ei Matri. 
monio ; 

la virtud, os lo dixe, feliz hace una boda, 
Flor, y en íu efpada confiíle en fin fu vir- 
tud coda. 

Cond. ^Decidme fl á Don Fia vio habéis 
nunca querido ? 

fiar. Le quiíe. " 

Cond. ¿Y á quererle quien os ha perfuadidoí 
flor. Amor fué folamence el que rae obligó 
á amarle. 

Cond.¿Y porque perdió un ojo queréis aban- 
donarle i 

flor. jDebo Fufrir al lado un Monílruo aíi 
horrorofo i 

Csnd. >Y quaníos mas horribles hai en el 
fexo hermofo i 

jquancas mugeres eran mui lindas quan- 
do mozas, 

y defpues que fon viejas fon feas y ho- 

rr oro fas i _ 

Mas por efto no es juílb que el mando 

fevéro 

jamás diga á fu efpofa : vete, ya no te 

quiero. ^ ^ ¡. 

flor. Pensé mejor confaelo hallar en vuel- 

tro labio, u • n 

veo por mi vergüenza que me hacéis un 


agravio. 


jKo dixiíleis poco hace , bien que por 

burla fuefe . r, 

q me confolariais fi en libertád me vieie. 

Cond. Es cierto ; mas ahora no eílais 

libertád. ^ 

flhr. ;De Flavio ha de íer íleoipre . 

Cond. Iso, que muera efperád. 

Flor. Oh í que Ls leyes miímas mand. J 
han ordenado . 

que fe libre la efpofa de un ho- _ 

mutilado. _ ^ --¡en. toi 

Don Flavio no es el nufmo a qu^® 

fe he ofrecido n 



fe muáa el objeto puedo mudar ma- 

rido. . , 

Por rní mirar yo debo ; ni puedo convae- 

narme 

a un kzo rigorofo que tenga de matarme, 
j^o es hablo por mi fola , ni íia razón 
nie quexo, 

no falta quien me ha dado tan solido 
coníejo. 

Con una breve carca a Flavio he delpe- 

dido, ^ 

fe quexe d no fe quexe , no fera mi ma- 
rido. 

Sé que gafcais de chanzas 3 mas mi ra- 
zón ya veis : 

de veras efloi libre , dudarlo no podéis; 
y libre de mi trato , fueita de aquel em- 
peño, 

de mi amor , de mi mano os hago á vos 

el dueño. 

Cofíd. No me burlo , Señora , ni os quedo 

agradecido 

a un favor que no es vueílro, ni hacerlo 
habéis podido. 

Vueftro amor, vueflra mano difteis vos 
á otro amante, i 

el cafo fucedido á tarico no es bailante. 
Por vos yo me avergüenzo , y quedo 
muí perplexo 

penfando quien dar pudo tan pérfido 


La leí no os defcbíiga per un ¿-n.i ca- 
.quien es lo dice es necio , de burlas iO^ 

habrá dicke. 
jQuai diierencía tienen ios lazos nup- 8 

el fanto juramento hecho ea 

Lo W liga dos pechos y unmos ha. ^ 
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confeje. 


Señora , no habéis viílo fu roílro aun 
afeado, 

que en vueílra idéa qual monílruo os 
habéis figurado. 

Ne ferá tan diforme , pero aunque fuere 


p. eicritQ , , 

no es el nupcial lecho , ia ceremonia e. 


mas^ dd común acuerdo de dos libres | 

depende el facro empeño de. alma y lo^ ^ 

eíeétos. . 1 t • ^ 

Q.ue hiciíle en eícribirle muí mal es bien j 

que arguya ; 

empeñada en tai lance ftreis por íherza ^ 

" rL r c- ¡ 

Y el mérito feguro q en vuei^ra .e ahaza | 

queda defvanecido con ella infiel mu- | 

danza. . | 

Lo fiento por el ako concepto que había ; 

formado ; , ... . í 

lo fiencó por vos mífma que os > hayas : 


engañado ; 


peor 


de lo aue os fisurafteis , es un hombre 
de honor. 

Efcribe fu deígracia á una conforte ho- 
neíra ; 

jqué recompenfa ingrata para un aman- 
te es efta ? 

jSi vueílro hermofo roftro íus beldades 
perdiele, 

femeianre derprecio guílarais q es híciefe? 

Su cor.force feriáis, y el miímo honrado 
y fabío 

li tacha aborreciera de hacer un tal 
agravio. 


habiendo cometido el excefo horroroíb -j 
de ia vil íncoailaacia común al íexo ij 
hermoíc. í 

Flor. Vos me efpantais , o Conae , ¡ay de ^ 
mi, defdichadal j 

jde quien me he aconfejado ieré pues ;• 
. engañada í 

Cond. Creed á auien os habla con animo 
fine éro. 

Señora, no os engaño á fe de Caballero. 
ftor. No debe eílár mui iexos el que le lle- 
vó el pliego. 

Oh Dios ! me he arr 
liam..rle luego. 

Gaudolfo , ola i 


■1 


repentído , qaiiero 


S C E N A V. 

G^.ndolfo y los dichos. 

Gand. Señora. 

Flor. ^E1 pronrio ha ya partido 
Gand. No sé. 

Flór.hikz q aaui entre fi acaío no le ha ios. 
Di me vuelva la carta, q neccíito veriaj 

ít 


pues antes qus ia eníregus quiero otra 


V Cz-< iC^- Lia* 

G^nd. Ya Vvoi : ^qué es lo que tiene i eílá 


mui eíiiad-acia i 


mientras que Viada efté fe ha de ver en- 
diablada. y'¿ífso 

S C E N A Vi. 

El Conde y Doña, CÍoridaj defpaes Gandoljo. 

Cend. rpaedó faber. Señora, qaal íea aquel 
malvado 

que es ha en ia pena vueftra tan mal 
aconíéjado í 

Flor, Señor , fin que os ofenda ei querer 
ocultarlo, 

por ei decoro mío mejor ferá el callarlo. 

Cond. Mejor fera : lo alabo , en el filencio 
os dexo, 

olvidad la perfona , ei nombre y el 
confejo. 

Flor. Pero Gsndolfo vuelve. ; : 

Gand. fci proprio afuera eldá ; - : 

no le han dado ia carta , tan preftq no 
faldrá. 

Flor. Cómo i no tiene el pliego i 

Gand. No , no , no lo dudéis. 

Fler. Se fué Don Claudio i quiero que al 
punto le llaméis, 

dile q pido el pliego, dile q luego venga, 
y íi ie ha dado al proprio , que el pro- 
prio fe detenga. V afs Gandoífo, 


EL Caballero 

FiJr.. Mientra^ que íoi agéna nb efuero 

confio : ^ * 

fi me quiere Don Eiayio 
pelar mió. 

Mas h tai vez canfado , dolient 


CO 

isndt'j 3 


y afii. 


giao 

dei encuentro pafado quiGere qug 
marido 

tomafe yo a mi gafto: decid jíi por efpofo 
s eligiefe eatonces íeriais defdeñoío.^ 


os 


defdeñoío? 

Cend. Fuera lo que íer debe un Caballero 
honrado, 

haciendo lo que es juílo con quien tan- 

. to me ha amado. 

El hacer venturofo podéis á un fino 
o amante, ^ 

las gracias por ornato reneis en el fem* 
biaace : 

vueftros ojos ion vivos , vueftro hablar 
mui fuá ve, 

uniendo con lo afable lo íério y lo grave. 

Solo os falca una cofa para fer perfeda 
en todo, 

perdonad que es lo diga tan claro de ef- 
te modo. 

De las demás mugeres os diftinguis baf- 
tante, 

pero fois como todas mudáble , íl ; é in- 
confiante. 

Corregido foio eíle defeíio remediable, 


S C E N A Vil. 

El Conde y Doña Florida. 

Cond. ^Don Claudio os dio él confejo C 
Flor. Cómo-'i 


ioná. Si ; vá fe infiere ; 


vcrcisci ic dfitcubrc £un cju«ndo uno 

no quiere, ^ 

flor. Siento que inutiimeníe os defeubn 
* mi pecho, 

conozca eíros deipreesos , sé que mmi 
mal he hecho. 

Cend. Seria yo en quexarme de vos muí 


indiferero. 


antes fui mai ¿ichofo logrando vueftro 


afecto : 


os confiero , Señora , que fois vos 


muí 


amable. 


S C E N A VIII. 


Fap- 


Doña Florida , defpí^ss Don. Flavio. ^ 
Flor. Es afi ; lo confiero : mi genio e» 
confiante, , 

me inclino fácilmente , me mudo ca- * 
inftante. , 

Mui bien me ha reprehendido el ® 
en fus razones, 

con gafto de fu boca oí las correecio®^*^ 


Pero íi con fu mano logro emazar®^ 


ama 


de vueftra virtud mifma vueftra paíiGn 

de ende, , ^ 

mas allá de lo honefeo por mx se no fe 
enciende. 


hallará en mi el cariño de una nu» 
confiante. ^ ^ 

Y íl Den Plavio ei dueño fera de nu 
vedrio, 

fina y leal me encuentre j rt® 
deber mío. 


falto 

Ak! 


dg Efpirku. 

» due ya llega , ó Cielo í ¡qué lance Flav. Comprendo ya tu zelo : 
n fenílble ! 


W 


tan 

con un parche en la cara , con roirro ei 
mas horrible ; 

-y por* marido puedo íufrirle yo a rai 
lado í 

flW. Pérfida ! 

flor. Oh ! Dios, qué miro ? 
flif. jínfiel , me has engañado ? 
fiar. Ay de mi í íois un monílruo , o 
Den Flavio querido i 
flav. Si ; fi que foi Don Flavio ; pero no 
ru marido. 
flor. La vi-fta f 

flav. Si ; mis cjos tu me habías quitado. 

Q.aando para mi daño algún tiempo te 
he amado ; 

del enemigo el fuego no me-dexó a mi 
ciego, 

ta me cegafte, ingrata, con engañoíb fue- 
go ; 

los ojos tengo fanos para mirar de cerca 
- de una tirana erpofa la ingratitud mas 
terca. 

Mira en el pliego ingrato ia prueba ver- 
dadera 

de un corazón mudable , de una alma 
la mas fiera. 

Beiia piedad de efpoía con fu galan he- 
rido ; ’ 

del dolor de mi herida ella la prueba ha 
lldo. 

A un efpofo que mueílra el amor mas 
conftance 

la libertad en premio pide una efpoía 
amante. 

Pérfida , elfás ya libre , tu amor ya no 
procuro ; 

pero de mi contrario me vengaré , lo 
juro : 

ba de morir el Conde viébima de mi fu- 

ric • 

^lor. Ah ! Señor , es engaño, 
f/do. Morirá , pues me injuria. 

Aor. jfJe un Caballero honefto afí el ho- 
nor orendes i 
Tanr 

^ le defiendes, 
morirá á tu vifta il, ÍI; lo juro ai Cielo. 
£1 Conde es inocente. 


11 


ro mas es culpado quanto mas 


li 


io macho que lo eftimas, íi : barbara 
comprendo. 

Defendeos entrambos. 

Fiar. Calla , ao me denende. 

Soi culpable , el engaño veo de un fe- 
mentido, 

an íLibal os ofende , pero ei Conde no 
ha íido. 

Flav. pues quién ferá ? 

Flor. Den Claudio. ~ 

Fí&v. Don Claudio ! fi es mi Amigo? 

Flor. Es un traidor , un falfo , y con ver- 
dad lo digo. 

Flav. ¿Quién eferibió elle pliego ? 

Fibr. Yt) le eferibi , lo veo. 

Fía.v. Conque la mentirefa en eftas letras j1 
veo. 'U' ' 

Sea pues quien fe fueíe el cómplice mal- 
vado. 

Me iré para no verte defpues de eílár 
vengado. . i 

Le coftará la vida ; de mi en vano íé 
e feonde : 

íl ingrata , te lo juro; ha de morir el 
Conde. V afe. 

S C E ISQA IX. 

Doña Florida fola. 

Flor. Mifera ! voi á hablarle y pero íl llega 
á verlo 

Don Flavio mas íé irrita y no ha de 
creerlo. 

le avifaré que venga ? no j íi llega á 
encontrarle 

tanto menos lo cree , peor es avilarle. 

Qué debo hacer í ¿dexarie á íu peligro 
expueílo 

fin darle quando puedo algún avifo de 
efio ? 

Don Claudio es mi enemigo : ¿á quién 
acudo en tanto i 

Ay trifte ! no me queda mas que el ru- 
bor y el llanto. 

Pero ¿porqué Don Flavio fe fingió aquefi , 


Si fué para probarme ficción era afrevidat 
tal ves quiere dexarme : ¿quién fabe íl 
fi cs aquefio 

para romper el trato un perSdo pre- 
texto i 




tahallsro 

K cLírto volubíe de getiio Gerr.pre Mes de Don Cleniio inftme. de 

he ado ; ■'' ' 

pcío tambiea Do*a hla-vio fué lagrato v 

íbmsncido : _ ^ . O^^^enga pues , ya le cipero; - cómo e, 

•y con todo de-injDita me. aa.a 


llamé , aviUao, 

^iehe Don rlavio rriímo a veros enfj. 
dado. 


iente ’l p- 

la muger ílempre es rea ; aempre v 

hombre inocente. _ 


A C T -O'-' 'IV. 


' , ■ S C E N A I. , 

El Conde y Gandolfo. 

Qond. >Por qué per eita parte , Gan..oUo, 
me has traído 1 

no eftá bien ; yo no quiero vemr aquí 

efeonuido. ' 

e^nd. Entra por donde quiere un Canau-.o 

. honrado- , 

Señor, hai malas nuevas , aireio ae con- 
tado. , 

Llegó impenfadamente Don Fiavio , cu- 
yo arribo ^ 

Sorprendió á mi Señora , mas yo no -e 

el motivo’ : 


pofible a.1 verme 

fin ai mas que el intente reñir? mis fi 
a ofenderme 
ajd vilmente afpira , encuentre ea 2 j¡ 
el Guerrero, 

quien reíponderie fepa : pero humillarle 
: efpero. 

Víbr. Q,us os pongáis en tal lance por mi, 
Conde, io fisnto. 

Cond. De quanto por vos hice yo nunca 
me arrepiento. 

El trato que tuvimos fus honeño y ci- 
vilmeníe.on e ' ' 

Kingun remordimiento tengo que me 
ácortnentb. 

Sol de la paz amigo, y rara vez me en- 

. .-.fado, " ■ ' 

- pero corazón tengo ii me veo empeña- 
do. , 

F/k. Rlirádie que aqui^ viene. ' 


el motivo : _ ^ Cond. No temo fu prefencia. 

lleno de enojo y rabia con en i ^ a 


Fi¿r. Idos i .por . vos oh iCielos ! yo temo 
efia pendencia. ■ ■ - ^ 


j 

>Vino desfigurado '. ^ ^ _ .. 

Cand. Tan bueno como Una • . ' ' S C E N A IH* - 

CW. ^Conque no perdió un ojo como e.- • - 5 . . " 

' cribió ahora poco Conde , y defp^es Don Ekvto-^^ 

Cand. Abria un par de ojos que pareeu u \-cng^ pues, no era ciego ei Multar 

Cantinero de efia mentira fe penetró el ayrado. 

enredo? ' 

Gand. Mi Ama que aquí dega, lo diga: > 0 

no puedo. , i- 

Fisnfo que por faberlo elia mui cien 

efinera, 

y q efta vez el gato cayo en la ratonera. 


s C E N A n. ^ , 

El Conde ,y dejpues Doña Ei^naa. 
Cond. No fea que conrrago rma Don tia- 
fé ? 


VIO , » ^ 

F/k. Ah ! Conde , íiuios preiro. 

Cond. Tengo de huir ? por que - 

Eíor. Don Fia vio ha foipecnado de vos in 


Quiero fin, enfadarme efperarlo íenta 

Sisntafe. r 1 -Ai 

Pero fi temerario de Ca 

Elav. Míralo aquí ei infame.^ ¡ 

Cond. Don Flavío bien vsniao. ^ ' 

E¿av. -.Señor , á efta caía di^^- , d 

'Caballerc, amigo I-lo 

baftrÍScahaUe,olopiaaCoab»'> 
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Flav. Cea roftro mas fe vero no 


enemigo, -„,nfaber' 

la caufa que os conduce qa...ro 

diga* Oaie- 1 


■ os 


üisnamente : , ^ v .. 

para tfiiaros, Conde, os ilamo roiammte. 


Cond. auísfc»» fi : ja an igual mió fe trata 
con enfado í 

-porqué ^eñor. Den Fiavio , porque tan 

irriíaao, ^ ^ ^ ^ 

jne habéis detconociao-. yo tema creiao, 
que habíais perdido un ojo , ambos ha- 
béis perdido. 

flav. jTambien fuifte engañado dei men- 
tirofo aviio i 

he defcubíerco á entrambos , os cogí de 


de EfphitH. 2, 1 

'£lav. Aqaeíta flema vaeftra mas me enoja 
y ofende. 

Un hombre de mi £ipifitu mas repiiess 
no atiende : 

6 ormacs de ana efpada la mano como 
yo hago, 

ó defarmado ahora con vos me fatisfago. 
Cowe. Oh i que valor feria , ver que un 
noble ioldado 

infulca con fu efpada á un hombre defar- 


improvilo. ^ 

Coífd. Entrambos ; jcon quien diga fe for- 
ma efta pareja i 

flav- Con una mugar faifa. 

Cond. Es vana vueñra quexa. 

Aprecio á Doña Florida , la comeda 
ccafion 

tne brindó en efta Quinta a fu converfa- 
cion. 

Sé que os dió fu palabra , ( mi honor es 
lo primero ) 

no la amo , y os lo afegaro a té de Ca- 
baliero. 

fUv. No creo a un mentirofo. 

Cend. Eh ! Señor Militar, 

conmigo afi fe habla í ¿quién le ha enfe- 
nado á hablar { 

ílav. Haolandoos de eíle modo en nada os 
he faltado. 

Lo foftendrá mi azero. Saca la efpada. 

Cond. No traigo azero al lado. 

ilav. Bufeád uno al inflante que aqui ef- 
perar prometo. 

Cond. Si , de mui buena gana. El ed^afio 
aceto. 

Entrambos reñiremos quando gufleis ; 
quietaos. 

Mas antes efcuchádme : Seor Militar, 
flntacs. 

ílav. Para templar mi enojo , vano es to- 
do defvelo. 

Quiero venganza , ai arma. 

Cond. jNo os he aceptado el duelo? 

jTemeis que os huía ei cuerpo un hom- 
bre de mi fuerte i 

jCreeis que os imagine mas vaieroíb y 
fuerte ? 

os engañáis en mucho > quiero que lo 
probemos. 

Was antes íin enfado íentaos y hablare- 
mos. 


matío. 

Flav. Será tal el infulto qual vos le mere- 
céis 5 

es trato como a infame. 

Cond. Que me ria queréis. 

Fia'v. Reirfe en mi prefencia ? mi agravio 
es ya mas cierto ; 
quexate de ti mifmo. 

Tira la efpada contra el Conde. 

Cond. Detente, ó eres muerto. 

Se levanta toma la filia y le apunta una 
pifióla. ' 

Flav. jCórao con la piflola íl voi de efpada 
armado i ■ 

Cond. ¿Cóino íacar la efpada á un hombre 
defar.mado ? ^ 

ó en la^vaina el azero ó luego con def- 
pecho 

efta arma en mi defeníá deícargo ea 
vueftro pecho. 

Flav. jMe prometéis el duelo ? 

Hete la efpada en la vaina. 

Cond. Acepto el defafio : 

ahora. Señor Alférez, perdóneme; yo riO. 

Flav. Juro al Cielo... 

Cond. Fii un pafo quiero que deis, paraos. 

Flav. jPenfais acobardarme i 

Cond. No ; hablemos pues , fentaos. 

Sienta fe. 

Flav. jY bien que hai que deciraíe ? 

Cond. Mientras eftais en pié 

fe pierde el tiempK) en vano: fentaos por 
mi fé> 

Flav. Debo aguantar por fuerza : fíentoíre 
á pefar mió. Sientafe. 

Cond. Bueno: eícuchádme ahora t defpaes 
al deíafio. 

Voíbtfos hechos Cempre a manejar la 
efpada 

penfais que nadie labe tirar una eflocada. 

D Se- 


p 




■<t\ 


I • 

[ •• 

¡ M 





El Caballero 

Señor, lo probaremos , ffiis antes con jjuzgais que -vueílra efpofa ingrata^ 

nava fído t * 


foílcgo 


hablemos íln quimera , fin enojo , fin 
fuego. 

’Blav. )Q.uanto fufrir yo debo diícuiíb tan 
pe fado í 

Cond. Lo fufríreis quieto hafta que habré 
acabado. 

£a defpachád prello. 

Cond, Dexád ia rabia os digo, 

no eftamos en el duelo : os quiero en 
tanto amigo. 

Vamos á lo que importa , y luego que 
acabemos 

fuego , furor y rabia al defafio iremos : 

hablemos con foílego. 

'Elav. ¡Qué fufra efta vileza ! 

Cond. jCluién qué Rival yo fuefe os pufo 
en la cabeza i 

oí probaré q nunca ío fui con evidsncÍ2j 

la mano dad a Florida , daufela en mi 
prefencia- 

Si amale fu hermofura , fi liegafe á de- 
fearla, 

^creeis que afi vilmente quifiele renun- 
ciarla i 

ü combatir debemos al fin fin caufa al- 
guna 

probsrá con la cfpada ilíj^uiera mi lortu- 
na, 

diciendo fi al contrario logro dexar ven- 
cido, 

feré mas fácilmente de Florida mando. 
Mas antes la renuncio, que ia llevéis os 

defpaes faldré á la riña ; efte es hablar 

de amigo. ^ 

Efte es el honor cierto que un nooie pe- 
cho emprende, . t ■ 

no folo no , en el campo a vivir bien 

fe aprende. 

La efpada no fe faca por ufo o por en- 
fado 

á un hombre no fe afaka inerme en un ef- 
tado. 

y mas entendería , Señor , efta razón, 
íi Üké huLúefe temdo rneior educación, 
pero no iufcitemos enojos enemigos, 
pafemos a otro afunto , hablemos como 


á 

fuera la culpa vacftra fi os hubieíé of«, 
dido. 

¿CXuién enfeñó a fingiros el roñro 


lado ^ 


aiQci. 


jporqué á una muger difíeis avifo 
pe fado ? 

cada qoal quiere haceríé de fíi Dama ai 
aípeft) 

mas amable que puede para lograr fj 
a fe cío. 

Per parecer mas bello bufca el galan fu 

aíeOj 

jy vos porque eftudiafteis el parecer 
mas feo í 

• gl rnsrito creifteis la baria mas conítan- 


te í 


Lo que á una dama g.urra es un lindo 
fembiante. 

Y á una muger foltera nunca alabar yo 
puedo : 

decirla vueftro novio un hombre es que 
da miedo. 

¿duersis afeguraros de fi el temor a 


vano i 


probad fi ahora reufa el entregar fu ñu- 


ño. 


Si pronta efta á cafar fe , quando vol- 
vifte bueno; 

es prueba que tenia un reftro de horror 
lleno, 

Y fi disfigurado , decia no le quiero ; 

la culpa no era fuya , que es-vueftra 

:•* 1 -i 

conuüero. 

Prooarla prccurafte con modo nunca 
ufado, 

tal vez de un faifo amigo á hacerlo acón- 

Don Claudio amóla á un tiempo, f 
profigue en amarla ; , ^ r Ufí- 

hafta aqui vueftro amigo llego a íou 

Qjiizá para quitárosla formo e emp 
ofado ,Jq. 

de poneros zelofo en un 
Valiófe el atrevido de mi q ‘..ú 


me ofreció de tratarla poco hace 


amigos. 


tamente. 

Amás q es 


bien íabido mi modo 


*7 
no coa 


e Efphitu. 

T tnád j tomad informes de mi por el Fiav. Con vos fi os Ío prometo > 
'* aquella impil. 


Lugar 


pn fin dirá qualquiera que foi un Ca- Cond. vQ.uereisla habláime claro. 
b"'l=r<,, , , ‘ Oh ! Dios fi la qoerU. 

flue en hacer bien á todos íi puedo ye Qond. aho'a ' 

^ me efmero, tlav. Ahora el ca-iño en odio fe ha tro- 

y el converfar que hago con vos tran- cado. 

quikmente Cmd. Porqué < - , u 

defpues que me infukaíle lo prueba cía- Fiav. Porque la ingrata me olende , me ha 
—•a^c^nre “ buriado- 

í 3¿íiCi*Lv • í 1 1 I * 

el honor de una Dama me obliga en Cond. di una muger confiante haüar os li- 
reaiiaad, 

haolandcos por juflicia y amor á la ver 
dad. 


i 


Si de razón fe enciende en vueílro pe- 
cho lumbre 

íi bárbaro no fuifle por ufo ó por cof- 
tumbre; 

quedareis convencido por lo que fe de- 
mueftra, 

de que es débil la efpofa, mas que la cul- 
pa es vuetlra. 

Y al fin juílincado del todo el honor mío. 

Florida defendida , vamos al defafio. 

Levantaff. 

ílav. No, Conde , no le quiero rd ya otra 
cofa os pido, 

fino que ahora fe pongan las quexas en 
olvido. 

Q.U edé defengañado, eflímo la refpueíla. 

Comprendo vueílro zeio , sé vueílra 
mira honeíla. 

Si del paiado agravio la venganza os 
iníliga 

á falir con la efpaJa , á mi el honor me 
obliga. 

Si la queréis por fuerza , voi á ofrecer 
mi pecho, ^ 

pero de vos, os juro, q quedo fatisfecho. 


fongeais 

fin el menor defecto , amigo, os enga- 
ñáis : 

fuerza es tomar del Mundo lo menos 
defetluofo. 

Cafándoos con Florida vos viviréis gai* 
tofo : 

un poco de ínconílancia fe vé en ella en 
rigor : 

pero por fin daríais con otra de peor. 

hila quifo dexa^os temiéndoos imper- 
feéto, i 

jquantas hacen lo mifmo con un joven 
perfecto ? • Íl 

Al fin no fe ha cafado, ni eflais con ella j 
unido. 

jQ.uantas otras fe encuentran que dexan 
al marido í 

No el exemplo de aquellas de la virtud 
agenss, 

pretendo que en fus faltas juílifique las 
buenas. 

Pero á fer os exorto de mas alegre hu- ' 
mor, 

que en fin es vueílra efpcía del numero 
mejor. ; j 

Fíav. Ah ; no debía tan preílo filmar el 
piieso ofado. 


I 


Cond. Si de vueftras injurias no merecí el Qond^ lis menefker faber quien la habrá 


enfado. 


que iü digáis me bafia , quedáis ya difi 
culpado : 

X 

pronta eílá fi conviene fiempre la efpada 
mÍ3. 

Mas reñir no me güila fblo por bizarría. 
Con que feamos amigos , con lazo el 
nías eílrecho ; 

que el odio para fiempre íálga de nueílro 

pecho. 


aconféjado. 

Flav. Quizá fi de eíle enredo autor Dori 
Claudio ha fido : 

él me entregó folicito el pliego fementi- 


él me obligó a fingirme erido y aparrado^ 
de que amabais á Fiórida él mifino es 
ha acu fado. 

Si me ha engañado en efeo con fálíb en- 
traño modo, 

D 2 > ¿q^iien 




El CahaJlcT9 


aS 

•quién duda que podría lér msntiroíb en 

todo í 

Le encentraré al indigno íl , le enconrra. 

ré luego. 

Qond, Y o os aconfejo , amigo , que miti- 
guéis el fuego. 

Q,uien del furor fe ciega , quien corre 
aprefuradOj 

con la venganza pierde la razón de fu 
lado. 

Antes que uno fe vengue de un agravio 
ó difgufto ; 

examinar conviene íl el fofpecbar es 
juílc. 

B afear de otra manera le dén íátisfac- 


S C E N A IV, 

Den Flavio folo. 

Vlav. Dichofo el que ad pienfa las cofaj 
con foüego i 

quando el furór me coge foi todo ebojo 
y fuego : 

íi fe me prefentaíe Don Claudio coa 
deípecho 

lai efpada ie arrancara el corazón del 
pecho. 

No es digno fe le guarden las leyes del 
honor, 

á un amigo engañoíb j á un hombre tan 
traidor. 



Clon, 

probar íi fu contrarío quiere pedir per- 
don : 

y hacer que fea la efpada el ultimo inf 
trumento 

^con que el honor cumpla , juño el re- 
fentimiento- 

Que es la vida en el Mundo el primer 
bien penfemos, 

y por un leve empeño perderla no de- 
bemos. 

Quando io elige la honra sé que expo- 
ner fe debe. 

Bien hace el que el mal bufea io mas tar- 
de que puede. 

No baña el que fe diga foi vakroío y 


S C E N A I. _ 

Den Qlüíidio y el dicho. 

Qlaud. Amigo. 

Ah ! mentirofo. 

Le embífte con Ia efpüdd. 

Qlaud. Qué dices í Se tetird. 

FLa-v. Si , atrevido. 

Vuelve a ernbeflirle. 

Claud. Sabré yo defenderme. 

Sdcu, id efpada. 

Flav. Has de quedar vencido. 

Riñen : Don Claudio e?nbifie fuertemente 
k Don Plavto 3 y efte tropetAnÁo con 
una ¡lila cae. 


fuerte, 

pues mientras fe combate dudofa eua la 
fuerte : 

del valor los foidados lo sé, ílempre os 
gloriáis, 

vencéis íl , muchas veces i mas una vez 
quedáis. 

*Se ha de morirá fe muera ; pero de buen 

foldado, , , rr J 

jnuerafe de valiente , no de defeíperado. 
Quien muere enamorado de una muger 

hermofa, .... 

merece fe le aplique efta infcnpcion gra- 

ciofa. _ 

Muerto aqui un gaian yace por una Ua- 

ma impía. i r 

El pafagero diga fue loco y de el fe 

ría. * 


S C E N A Vi, 

Doña 'ítorid.a y íes dichos. 

Flor. Ay de mi ! que ha caído. 

Aparte d.efde la puerta^ 

(Zlaud. Rendido eftás 5 qué efpero i 
Flav. No fué herir al caído acción de * 
bañero. . 

CUud. iSi fué acción gloriofa el venir ffl 
á embcftir 

en efte íitio , ahora, infame, has de ® 
rir. 

Flav. Ah ' detened. • j- 

Deteniendo a Don Claudio. 

Claud. Levantare , que eres aforransdo.^^ 
Uvamafe Don Fíavto y recoge la tjpa 
Flor. idos. 


Claud. No he de partirme antes de 
vengado. 




flor. «s 
momenro. 

CUr^d. Kefpeto los preceptos yo de ana 
" Dama ateneo. K a/f. 

S C E N A. VII. 

Don Flavio y Doña Florida» 

Le encostrare al iüftante» 

Quiere a Don Claudio» 

flor, Eíperád. 

Deteniendo a Don Flavio, 
flav. jQjié intentáis i 

Portee ja para feguirle. 
flor. jDon Claudio me relpeta y VOS m? 
defpreciais i 

flav. Se efeapó de mis ojos , ya no puedo 
encontrarle : deteniéndole. 

mas no pienfe librarfe que tengo de ma- 
tarle. 

flor. jContra un amigo vueftro que rabia 
aíl os enciende i 

flav. Saberlo una alevofa de mi en vano 
pretende. 

fíor. jAle\'o;a os parece la que por vueftra 


de l^fprtfu 


-9 

V doal te prefentafle ileíb ¿n el lem- 
biante, 

tal foi en, mi palabra íármidma y conP. 
tante. 

• Creeirme, o no ? por ultimo a jura'OS 
me arrojo, 

ni vueftro amor defeo , ni remo vueftro 
enojo. 

El que mi fé dudando me pierde afl el 
refpeto, 

poco favor me hace ; no es digno de 
mi afeto. 

Flav. Oh ! qué efpoíá tan dócil! ¡qué genio 
tan fufrido I 

jEs efte el fentimiento del daño pade- 
cido i 

en lugar de aplacarme con amables ra- 
zones 

me ofenden fus palabras , é inventa mil 
ficciones. 

Flor. Por daros mayor prueba de amor y 
de ternura 

confiefo mi inconfcencia , mi fé el amor 


vida 

con un hombre furiofo fe ha arrieígado 
atrevida í 

flav. No entiendo ella fineza , ni quiero 
averiguarla, 

vueftra mudanza fienco , nunca podré 
olvidarla. 

flor. Y yo liento no menos que vos para 
mi daño 

de una fingida carta el cautelólo engaño. 

flav. Herido y maltrado ya de vos no 
foi digno. 

flor. jQ.aé g acia el engañarme con modo 
tan i.idigno • 

Flav. Pérfida. 

Fíor. Mentiroíb. 

Flav. ¿Efta es la fé , el amor ? 

Flor. No merece conftancia quien duda 
de mi honor. 

Si por un vil capricho la carta habéis 
formado, 

también por un capricho la reípüefta es 
he dado. 

jFingieaJoce diforme quifíffcs atormen- 
tarme í 

fingiéndome iaconílante he querido ven- 
garme. 


os jura. 

En creer el engaño confiefo os he ofen- 
dido, 

y de efta ligereza, Don Flavio , perdón 
pido. 

Ponéd pues ya en olvido el diíguño 
pa ado, 

feguro de que os ama la que fiempre os 
ha amado. 

Flav. No que nunca me amafie , no que 
tu amor no creo, 

la id "a de tu engaño en tu fimbiante leo. 

Cuerdo qual foi , ingrata , tampoco te 
creyera .. 

aunque puefia a mis plantas con lagri- 
mas te viera. 

Flor. Conque fi en vano os jura amor mi 
pecho amante 

profeguid mis deíprecios furiofo y arro- 
gante. 

Flav. Mirad , efta es la prueba d.l mas per- 
fecio amor. 

Saca la carta de Doña Visrida. 

Flor. Mirad el pliego indigno que me es- 
cribió un traidor. 

Saca la carta de Don Flavio, 

Flav. El aire fe ie lleve. 



(: 


■i; 

li 


Ha- 


Hace pedauns la carta, 
íór. Al í'ueio ya le he hechado. 

: Hace LO rnifr/ío. 

tlav. Aíl romper pudiere aquel que lo 


irasi 


ero 


ha 


ürmado. 

flor. Qjja- con mis pie 
ahora te trato : 
ojala qae padieíe 

fÍAV. Lexos de aquefte fuelo me iré defeí- 
petado. 

S C E N A VIII. 


te pifo , y como 


tratar aquel ingrato. 


Gandoljo y los dichos. 


Flor. Gandoifo : marchar quiero. 

Flav. Llámame a mi criado. 

Gana. La mefa efrá diípuefta. 
i Flor. Oi no como ni ceno. 

Flav. Q.uiera Dios que íi come todo fea 
veneno. 

I Os pido mi criado. 

Gand. Bien eftá. 

Fiar. Efcachádme, 

prevenid ios Caballos , el coche prepa- 
radme. 

Cand. Señora. 

Flor. En efte inflante... 

! Gand. Yo no sé que decirles. 

1 Voi á hacer io que mandan , vaya el 
Diablo á fervirles. Vafe. 

S C E N A IX. 

Doña Florida , Don Flavio , defpues Gan~ 
dclfo y el criado de Don Flavio. 

Flav. La libertad pediíleis : fi, ingrata, os 
la concedo. 

Fiar. Ella libertad mifma reufar yo no la 
puedo. 

Flav, Mas morirá á mis manos quien fea 
vueflro marido. 

Flor. Cíala que encontrara mañana algún 
partido. 

Flav. Ah! Pérfida ! 

Flor. Ah ! inhumano ! 

Gand. Mirad aqui el criado, 

F/cVi Pronto eftá el equipage i 

Gand. Todo eílá preparado. 

Flor. Mi capa de camino. ^ 

A fti criado i y efle fe va. ^ 

flor. Q.iiero oae tu me ligas. a Gand. 

Gand. Haré h/que guftaréis ( que demonio 
de intrigas ) ap. 


Sale el criaao de Don Flavio con 


y 


ejts ¿a toma. 
aquí iie de irme. 

quien trata 


^ fs ia toma. 

Fíav. Lexos de 

tlor. \LJi aue os auc 

f ' i. X ^ 

¡qué inerte ran infaiiíla ! 

Fiav. ¡Q.aé muger tan ingrata 1 
iParrir me dexa? ah’ indigna ! 

Flor. Dudoío en fin íe vé. ’ 

Flav. Mugej engañadora , fin conílancu 
y fin té. 

Flor. A mi ? 

Flav. Si , á vos ; que darme podéis tal def. 
confuelo. 

Gand. Señor, véd que ia capa vá arraílran- 
do en el fuelo. 

Flav: No cuido de la capa , no cuido de 
mi viaa, arroja la capa, 

muerafe en fin , acabe por mt mano ho- 
micida. 

Me libre aqui ella efpada de ia impiedad 
que toco. 

Quiere herirfe con la efpada. 
de ella tirana ingrata. 

Gand. Socorro. 

Flor. jQ,ué fois loco i 

Quítale la efpada. 

Flav. Fui loco en ei dar crédito en fin á 
una inhumana. 

Flor. Culpa es de vuellro engaño : jquién 
lo inventó { 

Flav. Ah ! tirana í Vafe. 

Flor. Veo que á uno de entrambos fino ei 
amor efpera, 

pero en ceder no quiero íér en fin la 
primera. 

Hice ya demafiado en llegar á baxarme. 
Por honor de mi fexo qaexofa he de 
mofcrarme. 

A fupiicar rendido ha de venir , lo ef 
pero. 

jQ.uién puede reílftirfe á un roílro p«‘ 
centero i 

aquellas ion las armas con que el hona* 
bre cá muerte. 

Con la efpada de Don Flavio en ia 
ia muger con aihagos vence aun al 
fuet te. 




AO 



ACTO V. 

S C E N A I. 


Dona 'florida. 

flor. Ya no íe vé aquí alguno : comí : pe- 
ro no ha íicio 

como dixo Don Flavio veneno lo co- 
mido. 

No ha marchado , ni juzgo marche fin 
que primero 

envie íu criado a bufcar el acero. 

El genio que aun coníervo mi güilo me 
enagena ; 

de un genio caprichofo fuele nacer mí 
pena. 

jQ.ae bará'f jfl con Don Claudio cal ves 
íe habrá encontrado^ 

Me alegro que Don Flavio fe fueíe de- 
farmado. 

Eícuíará la riña ; ¿mas porque áíi íé ale- 
xa ? 

Ya sé que eílá diílante , ya sé de que 


le quexa. 


No quiere fer primero , ni á ferio yo 
. me arrojo, 

veamos en quien dura .mas tiempo 
aquelle enojo. 

A coníülarme el Conde íiquiera ahora 
llega fe, 

puede que con fus voces á entrambos 
coníbiafe. 

Mas no vendrá temiendo el fer ahora 


de Efp¡rÍtt4. . ^ d 

flor. ¿Has viílo ahora a Don Flavio í i 
Gand. Defpues que fe ha partido i 

no he vuelto mas á verle. 
tior. ¿Sabes donde fe ha ido í 
Ga^d. Señora , no mui iexos creo fe habrá 
aufentado, 

ya volverá luego , lo aguarda fu criado. íi 
flor, ¿Y JJon «.^lauaio 

Gand. Don Claudio todo e! dia fe mira, 

como á la miel la abifpa que ellos con- iil 
tornos gira. ^ líj 

Mucha dulzura juzgo que por aquí hin '■' 
olido, 

pues ios avejarucos meten tanto ruido. 
Flav. Marcha á ver íI á Don Fiavio en- jjf 
cuentras , ve al inftante, d 

buícale donde quieras , no puede eílár ^ 
difcante, ,L 

quiííera que volvieíe fin fer de mi lla^ [I 
mado ; 

Gandolfo, algún pretexto buíca difimu- 
lado. ; 

Aunque mas no me explique , pienfo 
me entenderás. 

Gand. Sci oraélíco del Mundo , ba£l^; no 
digáis mas. 

Libre podéis mandarme , que á fervir 
me acomodo. 

Pues para mi Señora feré... io íéfé to- 
do. Vafe. 

S C E N A IIL 


florida , defpues Gandolfo VHel've» 


im.portuno: 

cíloi mui impaciente , eh ! jno hai por 
allá alguno í 

S C E N A IL 

Gandolfo y la dicha. 

Gand. Qué mandáis i 
flor. Eitás íbio ? otro criado quiero. 
and. Yo loi el Mayordomo , el page y 
cocinero, 

jo foi de buena gana íl ílrvo al .Ama mia, 
lolo quiííera veros contenta en eíle dia. 
caréma de amantes á quantas entrif- 
fece : 

oVf ' abundancia que penas os 


fíor. Se que la culpa es mía , sé que pudo i { 
quexaríe i 

Don Flavio , mas no debe una Dama j 
baxaríe. 

No^ sé porqué motivo íatisíaccion le he f' 
dado : ; i 

que lo pague íl quiere moílraríe aun. en- f 1 

fadado. 

Por mi ya eíla acabado ; con él no he 
de cafarme, 

quando el mifmo no venga preíFo á de- 1 i 

íenojarme. 

La libertac me ha dado , de ella quiero 
valerme, ¡i.- 

y íí me quiere el Conde , oí mifmo ha 
de tenerme. í 


Cao- 


j2 Cdhsllefd 

Caníáda de eftár Tola anhelo el nuevo Gnnd. ¿Expuefro a íu peligro queréis aba»; 

e'tado. í 

Seré mager de El avio quando lo vea 
humillado. 


líí: 


Q.aando no 5 que íe vaya donde fu error 
ie llama ; 

ícré de otro mas digna , feré de quien 

Gánd. Ya edoi aquí. Señora, á Don Elavio 
he erconírado. 

E/er. jQi'é íe ha dicho Don Fiavio í 

Gíind. i da defeíperado. 

Ha Viño él á Don Claudio fegun yo 
coníldero, 

pues pide a Doña Florida que le envíe 
fu acero, 

fUr. Negarfeia entre tanto me parece acer- 
tado, 

cícafará el peligro íi ie halla defarmado. 

Gand. Decís mui bien , Señora , en fia de 
efto íé infiere 

el que fois mui prudente, que vueflra fé 
aun le quiere. 

flér. Confiefo que aun lo quiere mi pecho 
aunque ofendido: 

de mi ie hablaíleis i 

Gíind. Cierto. 

flor. jQ.aé cofa ha refpondido ? 

Cand. Ka dicho.:, ciertamente la refpueíla 
es tirana. 

flor. Explicare , qué dixo ? 

Qand, Os trata de írdvamana, 

de faifa , mentirofa , cruél y finaímentei 

que no volverá á veros me dixo ciara- 
mence. 

flor. Gandolfo , allá en el quarto en don- 
de hemos comido, 

encontrarás la efpada que dices te ha pe- 
dido j 

entrégala al ingrato , pues recobrarla eí- 
pera, 

ie dirás que la tome y que hsga lo que 
quiera. 

Gand. ¿Queréis vos que fe mate í 

flor. Mas replicas no quiero : 

en nombre de la faifa le entregarás fu 
acero : 

dile que ia engañóla : mas no ie^ digas 


naca 


mejor fi aíl me dexa,le volverás ia efpada. 


Q 


aonaiio 

es de crueles. 

V'o-r. K.ZG.Z, 

Gand. Si j Señora , ya callo : 

voi 3 darle la eípada. 

E'cV. Tents- 

GAnd. Mui bien , Señora. 
flor. Nunca me hallé en mi vida mas con, 
fufa que ahora. 

and. Batallan en fu pecho eí amor y el 
rigor, 

apaeito la cabeza q vencerá el amor. <**, 
flor. Ves á bufear al Conde , di que a 
favorecerme 

venga quanto antes pueda, que no haga 
detenerme. 

G^nd. ¿Me llevaré la efpada ? 
fior. No sé que me haga yo. 

Gand. Según diQiamen mió os diría que no. 
flor, ¿porqué me llama faifa ? ¿porque fu 
labio oía 

continuar á infuitarme llamándome en- 
gañofa i 

defprecia rrds razones , mi fé dexa bur- 
lada, 

hafta rebufa el verme? eníreg,ale la efpada. 
Gand. Vereis vos que aun el Conde que es 
hombre tan cabal 

dirá q en enviarla habéis hecho tnui maL 
flor. Prefto que venga el Conde , tquanto 
ahora tarda quanto ! 

Gand. ¿Me llevaré ia efpada ? 
flor, Dexala aquí entre tanto. 

Gand. Voi á llamar al Conde : vos fois S^ 
ñora amable 

un poco melindrofa y en extremo naji* 
dable. y>¡‘- 

S C E N A IV. 


Doña florida , defpaes Don fla-vie» 
flor. Soi buena demafiadoj con grao tiZOD 


me 


quexo. 


baila : pero del Conde oigamos el 
Flav. ¿Por qué eaufa la efpada negarle® 


confiante i 


flor. ¿Quién es el que la eípada os cíe?* 
jnjaüaaasnte ? 


Vos, 


Ui. 


flav. Vos , ÍI , me la aegaíleis. 

¡lor. Yo nunca os la he negado, 
fUv. Me lo dixo Gandoifo. 
fiór. Gandoifo os ha engañado. 
fUv. >A donde eílá mi efpada ? 
flor. Volvérosla aqui cipero. 
fU'V. jDetenerme la efpada í la pretendo, 
la quiero. 

flor. La pretendo í la quiero í Poco civil 
fereis. 

Negárosla ahora intento , ya que' la 

pretendéis. 

flav. J-a bufcaré yo mifmo. 
flor. No fufro tal ultrage ; 

- para impedir ei pafo no me falta corage. 
flav. jQual razón os obliga á negarme el 
acero i 

flor. El mifmo atrevimiento con que de- 
cís , le quiero. ^ 

flav. Pensé fi tal vez fuera cuidado de mi 
fuerte, 

temiendo que no vaya con él á darme 
muerte. 

flav. Guidado tan piadoíb de mi no mere- 
céis. 

fhr. No eípero que piadofa de mi nunca 
os moífreis. 

Penfadlo , reíoivedlo que no me impor» 
ta nada. 
flav. Pérfido ! 
flav. Me abandonas v 

fíor. Os volveré la eípada. Vafe. 

S C E N A V. 

Don flavlo , defpnes el Conde, 
flav. Vuelva á mí mano y veame mui va- 
lercfo y fuerte 

por caufa fuia expuefto la pérfida á la 
muerte. 

Si mi muerte deíéa, ei Cielo oiga íii rue- 

. go, 

a fin que mi enemigo caiga á mis plan- 
tas luego. 

De que ella eftima al Conde algún te- 
mor concibo, 

y que quiere en r ‘cho ei golpe deci- 
íiv'o. 

Si fiel á mi ame . , fi amale al fia 

mi vida 


h en íu la viera al En 

^nnftanie en tu 

poríia ; 

claro es que me dcfprecia v ama ía 




Pero ei Conde ixGberto liega aqui ppe- 
furoíb. 

¿Quién fabe íi él k ama , fi quiere fer fu 
eípoíb l “ ( 

No obfrante me parece que es hombre | 
mui fincéro : 

quien engaña procura fingir lo verda- 
dero. 

£1 corazón de Flórida parece preocupa- 
do, i 

y cuidadofo el Conde mui preílo aquí | 

ha llegado. j 

De él fe mira Don Claudio mas qua de ! 

mi zeioíb, | 

no ferá mui eílraño que vaya receioíb, 
Cend. ¿Donde eftá vueftra efpcfa i 
flav. ¿Porqué volvéis tan prefeo i 
Cond. Me ha mandado un recado. 
flav. ¿Qué viene á fer aquefto i 

fi afi vuefiras vifitas tan frequentes de- 
íea, 

feñal es que mui grata la compañía le lea. 
Cond. Será de fus bondades efecto generoib, ; 

¿continuáis, Amigo,de mi en vivir zeioíb. 
flav. No tengo algún motivo. 

Cond. Yo crearé que rto. 
flav. Que os vayais os aconfejo. 

Cond. No he de partirme yo. 

La Dama me ha llamado , no tengo de 
aufeníarme. 

Hafta tanto que fepa io que quiere man- 
darme. 


flav. Con muger que es agena vano es ei 
cumplimiento : 
me obligo yo á eícufaros. 

Cond., Comprendo vueílso intento. 

Con ella ya es caíafteis pues decís que 
es ageña. 

Me alegro , y quando falga la doi la eno- 
rabaena. 

flav. Ella no es mía , ni tengo , ó Cond€> 
aun dccmi A> 
fi de una rnuger faifa yo deba fer marido. 

Cond. Que fea aíl d no fea me es indife- 
renie, 

É yo 


>c ^Uico 3 Dana Fíórida: lian'- '” 
conríncnr* ■ i ^ 

■i F/^-' R-.- ' n'"= aquí k ha- 

i *" beis buícádc : 


;-Q.aián lo dice í 


podéis mui bien vois^ercs , va kdaré el 
recado. 

I Cond. Aqueíte cumplimiento parece defa- 
brjdo, 

y íi quiero reírme, os temo ya ofendido» 

F/¿íc 7. ?lo/ quiero que íe burlen, 

Cond. En tanto que la cipero, 

hablemos de la giierfa. Saber de vos ef- 
pero 

los He roes vaierofos jcorao alia fe porta- 
ren? 

'SUv. Perdonadme j otro día diré lo que 
allí obraron. 

Cond. Sed mas condefeendieate. 

"£l¿iv. A otro quarto marchemos, 

; Cond. Aguardo á Doña Florida : íentaos y 
! habí aremos. Sientafe. 

F/íí't/. ¡Qué grande impertinencia ! 

Cond. Sientome , eíloi caníado, 

¿decidme en k batalla quien fué ei mas 
arrojado i 

"Slav. De hablar no tengo gana. 

Cond.'Bítn eirá, callaré : Saeá un libro. ^ 

Y por no eftár ociofo eíle libro leeré. 

ISlav. Quifiera eíFarme iolo , de la íociedad 
me aparto. 

Cond, Si queréis eílár folo entraos.al otro 
quarto. . 

'BJav. ¿Con qué teneis motivo de veros pre- 


ferid 


o 


Cpnd. LSr que rhandó üsmarme Doña Flo- 
rida ha íido., 

'£l4?,'V. Qiiien no es el Dueño os habk: 

Conde , teneis razón., 

€md. lee. La ja%^entud es necia por, mala 
educación. 

¿Con quien habíais , os dido? 

€í¡nd. Con nadie , os lo proíeíFo ; 

leo lo que hallo eferito ; ¿qué bien eferi- 
to eífá eíto ?' 

VlaVi podéis ir á otra parte para leer afí. 
Cond.. No :■ con vueífro- permiíb. quiero 
quedarme aquí., • 
flav. Parece impertínenciai 
•Cond. En. k mas linda- edad 

!e Ikma bello efpiritu io q es, temeridad.. 


CcncL. Mi Libre 
Fidt/’. hi libro? no lo creo t 
a 


ue intentáis ofenderme indignaren/ 
veo. 

mi efpada tuviera na harías tan* 


Si m. 


aiard: 

Cond.. Las nñas no procuro, pero qq r • 
cobarde, ' 

"ElíiV. Os hallará mi efpada, 

Cond. lí'air nunca me agrada,. 

S C E N A VI. 

Doña ñiorida con la efpada de Don Nlavi 
y los dichas 


'to 


Flor. Aquí ¿ Señor Don'Flavio > aqui efil 
vueftra efpada. 

Flav. A mui buen tiempo liega. 

Cond. ¿Qué engaño es eñe ? oh í Cíelo.' 

me convidafteis para exponerme á ua 
duelo ? 

de buena fe aquí vengo ,rfexvirbs fo!o 
quiero, 

y para q me embiña le dais á él el acero. 

Vlor. jEmbeftires, Don Fkvio ? porque con 
tanta ofenía . ^ 

contra vos íe ha irritado ? íoi yo.vuef 
tra defe nía. 

Flav. Si , defesdéd , ingrata á mi Ribal 
felice. 

Flor. Vueñro Riba! el Conde? miente pues 
quien lo dice.' . 

Cond. ¿Qué cauía os ha obligado de mi a 
eñir. ceceloíb ? 

Flaev. Se íabe que ella os quiere- 

Flor. Ei es un mentiroíb, - 

Cond. La gente bien nacida tratar bien nos 
debemos. 

Os debo hablar íincéro , tres locos 
mos. 

Don Fkvio afeña enojos , y muere pof 
íli eípoía. , 

Su efpcia aunque le adora íe. finge de 

terme con gente íí o 


deñoíá. 


Y yo ai fin en 
razón ; 

loco de atar tr. 
ton.. 


n y merezco e 


Ifcaf- 


■ 0 . 


jíi baéo eocazon íblo me obligó á que 

propicios „ , - 

erEpleáCe en vofotros eños Dueños oti- 

cios. ^ ^ , 

Yo aconíejé a la Dama a íer mas coni- 

tante : . ^ 

yo aconrejé a Don Flavio a no dexar .u 

amante : 

yo procuré aplacaros atento y comedido 
a inflaros que os caféis : yo Tolo fi > yo 
he fido. 

Quien pudo de Don Claudio vencei íli 
encono fiero ; 

lo que intenté callaros deciros ahora 
quiero : 

le amenazé la muerte fi perfidia atreyido, 
acompañar le hice , y de aquí fe he 
partido. 

Pensé de vueílra boda cerca el plazo de- 
íéado 

y un Baile y un Banquete en caía he 
preparado^ 

haciendo que la faltsL de Nobles Ciuda- 
danas ! 

fupiiéran las mas guapas bellifimas vi- 
llanas.. . , 

Todo en fin fe malogra , toda fatiga es 
vana ; 

entrambos hacéis gloria de una perfidia 
hircaha. 

Si haciendo bien ofendo 3 el perdón 
ahora os pido : 

voi al Baile , al corabite ; Os dexo y 
me defpido. 

^lav, jNo decís que íe aguarde i 
F/or. Lo diré , pero temo 
que no digáis que ha íldo porque lo 
amo en extreme. 

Flav. Decirlo yo quinera, mas a mi no me 
toca. 

Fíer. Si tu no fe io dices , yo no he de 
abrir la boca. 

fsad. Os comprendí.,, os entiendo ; ambos 
pacificaros 

queréis en mi prefencia , y al fia debo 
aun roga.-os : 

spartaraae debía , mas quiero que «fi os 
mueva 

dándoos finalmente de mi Lealtad la 
prueba. 


ITÍtlít ^ - 

No hagaís que los cuidados de tim Ca- 
ballero amigo 

íé libren en el aíre j atended lo 


d^go. 


vil 


No fe guarden las leyes que dicia uri v: 
defpecho : 

los impalíbs cada uno fíga del prcprio 
pecho. 

En fin de aqueíla boda ilegue la conciu- 
ílon, 

de examinar dexemps quien tiene o no, 
razón. 

Quede todo en olvido , io paíado pafa-- 
do> ^ ^ ^ , 

quien antes dé fu mano menos haota 
faltado. 

F/dr. Aquí eftá, 

F/az'. Si primero da la mano de eípofa 
queda en mi ds la culpa la mancha ver- 
gonzofa : 

asudeíc aquella prueba contraría a la irío- 
cencia, 

ó nada hai que efpersrfe de mi condéf' 
cendeneia. 

En fin el aélo noble íea de mejor afi 
peño, 

el entregar la mano fea feñsl de afeño. 

F/av. La felicitud mis mi afeño ha acre- 
di caco, 

Fí&r. Quizá menos folieiía Don Eíavio me 
ha encontrado. 

Cond. De la difputa inútil fe rompa el em- 
barazo ; i- 

Mirad mano con; mano , mirad el nup- 
cial lazo. I 

Al fin eílais cafados , cefe todo temor í 
E l lugar dei enojo ocúpelo ei amor. 
Venid conmigo os ruego al Baile , y á 
la cena : 

la gente que habrá es ruílica mas de 
candidéz Hería ; 

gente que no conoce la locura hPfroroía 
de la proterva < irgrata yü pafion se- 
lofa. . 

Oh ! mi Don Fia vf,-) amado, no os mi- 
tréis mas perplexo, 

temád de un fiel amigo un próvido» 
coníéjo ; 

c. no os volváis al campo doiide el ht>»- 
nor. íé slcsDzSf, 


I 


c» 


w 


El Caballero 

o de vueilrt conrorcfi. teaéá mas con- la muger ofendida de eíio tom^ 


fianza : 

'i de fer leal una efpoía nunca ella fe arre- 
piente, 

fe vive fin íoípecfaas probarla no íe in- 
tente. 

Pensad que es el agracio mayor k deP 

f confianza^ 


ganza. 


Ttjs» 


Con fundamento os hablo , *'cr6ed-, 
que es afi. ^ 

Oíd á todo el pueblo como dice 

* Tk * * 


F I N. 
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